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CROQUIS PARLEMENTAIRES (1)
Ms* Freppel.

M:r Freppel a soixante-deux ans. Il est né &4 Obernai,
dans le département du Bas-Rhin, le 1°* juin 1827,
d’une famille de magistrats. Il fit ses études d'abord
au collége communal d’Obernai, puis au petit sémi-
naire de Sirasbourg. Du petit séminaire, il passa au
grand séminaire, ol il acheva sa théologie. 1l fut or-
donné prétre en 1849, L’année suivante, I'archevéque
de Paris, M# Sibour, Pappela dans son diocese et lui
confia le cours de philosophie & Pécole des Carmes.
Cependant, le jeunc abbé se sentait attiré vers la pré-
dication. Il concourut pour une place dans la com-
munauté des chapelains de Sainte-Geneviéve, soutint
de brillantes épreuves et ouvrit pour la jeunesse des
Fcoles une suite de conférences religicuses. De Sainte-
Genevitve, il passa & la Sorbonne, comme professeur
d’éloquence sacrée. Dans ses loisirs, il éerivait,

En 1869, le pape I'adjoignit au Concile, & titre de
consulteur; mais, nommé évéque d'Angers durant
le Concile méme, I'abbé Freppel put y défendre plus
activement la thése de I'infaillibilité pontificale, dont
il était le partisan zél¢. I1 prit possession de son siege,
juste au moment ot la guerre éclatait. Msr Freppel se
multiplia. 1l transforma ses séminaires en ambulances,

(1) Voy. dans la Revue des 17, 31 aout, 14,28 septembre, 5 et 19 octo-
bre, 2 et 23 novembre 1889, 11 janvier (890, lcs portraits de M. Tony
Révillon, de M. Floquet, de M. Clémenccau, de M. Anatole de la
Forge, de M. Naquet, de M. Turquct, de M, Paul Dérouléde, de
M. Maurice Barrés, de M. le comte de Mun.
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ses prétres en aumoniers, ses séminaristes déja con-
sacrés en brancardiers, ses séminaristes non encore
consacrés en soldats. Il en envoya jusqu’en Allemagne -
porler des secours aux prisonniers. Comme les évéques
d'autrefois arrétaient les barbares par leurs priéres,
M# Freppel essaya d’arréter les Prussiens par une
lettre au roi Guillaume. La guerre finie, I’ardeur apos-
tolique du prélat changea d’objet et de forme, mais
ne s'¢leignit pas. On le vit organiser des créches et des
fourneaux économiques, créer des asiles pour les or-
phelins, fonder des colleges d’instruction secondaire et
une ¢cole des hautes études.

Voila la vie de Me Freppel. C’est une belle vie sa-
cerdolale, Il n'y a dedans que 'enseignement, la pré-
dication, la charité. Ou plutot, il n’y aurait que cela
dans cette vie, si Ms* Freppel n’élait pas Alsacien, s'il
n'élait pas le dernier-né d'une longuelignée de magis-
trats, si la casuistique ne Pavait pas form¢é et disposé
aux discussions, si le démon de la politique n'edt pas
rogné les ailes de son bon ange. Expliquons-nous. De
son origine alsacienne, M# Freppel lient un sang
chaud, qui a vite fait le tour des veines et qui, vite,
monte a la téte, Il tient d’elle ses allures, son étre ex-
térieur, ses épaules équarries et jusqu’aux traits de
son visage irrégulier et coloré. C'est d’elie qu’il tient
les trois points qui font saillie dans sa figure, ses gros
yeux, son nez solide, ses fortes lévres. Beaux gros yeux
ronds et pétillants qui disent la malice et la mémoire,
beau gros nez ecclésiastique fait exprgs pour humer le
tabac, belles grosses levres taillées en pleine chair pour
serrer le verre épais des chopes. N’y aurait-il pas un
joli traité & écrire sur les différcntes manieres de priser
ct les inductions qu’on en pourrait tirer pour l'étude
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des caractéres ? I y a desgens qui prisent élégamment,
tournant et retournant la pincée de poudre entre les
doigts : ainsi les cardinaux ct les prélals romains, et fes
marquis de Pancien régime, il y en a d’aufres qui
prisent largement, en deux coups énergiques : ainsi
M:* Freppel. Tout est franchise dans ce tempérament.
Quand il lui plait de priser, il prise, el, il lui plaisait
deboire, il boirait. Comme il parlail, unjour, quelqu’un
cila le Tartuffe. Celui-1a était un sot. Si jamais homme,
si jamais prétre a peu ressemblé & Tartuffe, cest
I’évéque d’Angers. La personne qui interrompait pla-
cait mal sa littérature.

De ses ancétres, les procureurs du roi ou les licute-
nants-criminels, Mz Freppel a hérité Ja richesse, la
souplesse, la sarecté de son argumenlation el, avec
elles, un certain goat, un secrct amour pour la chi-
cane. Il est ergoteur et juriste, bien plus que philo-
sophe, exdgete ou théologien, Sa vérilable voie, sa vo-
cation de naissance, c’était le Palais, la DBasoche. Il
¢tait I'homme des sacs, des fiches et des dossiers,
I’apostolat ne lui est venu qu'avece la grace. Et I'évique
n‘a pas tout a fait dépouillé le robin. Ah! quel avocat
il eat fait, si Celui qui met un frein & la fureur des
flots n’avait pas réprimé, en le comblant de ses dons,
ses instinets de bataille! 11 n’aurait point parlé: il eat
mordu; il edt parlé des dents. If eat, en cing minutes,
roulé¢ un plaideur, vidé une cause, enlevé un arrét.

Celui-la se fut peu soucié de la diction chatiée et
des formes académiques. Il n'cat jamais fait de sa
langue une pierre ponce & polir des plaidoyers. Son
¢loquence est en aclion, nullement en minauderies et
en finesses. Si ¢’est un avocat man¢ué, c’est le M* La-
chaud de Iépiscopat francais,

Or il fat plusieurs fois piqué (il n’en pouvait élre
autrement) de la tarentule politique. Me Lachaud : je
veux dire M+ Freppel, quelque distance qu'il y ecut
entre eux pour la correction du slyle, comme pour la
cuiture et 'ampleur de Pesprit. La premiere fois, ce
fut en 1871. 1’éviéque d’Angers fat battu & Paris, sur Ja
liste conservatrice, avec prés de soixante-dix mille
voix. Il sentait bien que ¢’était au Parlement (ue ses
qualités pourraient se déployer le plus & laise: scs
qualités ou ses défauts, comme on voudra, selon le
point de vue, terrestre ou divin, auquel on préfere se
placer.

Pendant son stage & la Sorbonne et depuis sa
consécration, Me™ Freppel, il est vrai, n’avait pas gas-
pillé son temps. On Pavail vu sur toutes les bréches.
Des bréches, il en avait ouvert par besoin, par passion,
pour le plaisir d’y monter. Dissertations, mandements,
lettres pastorales ne suffisaient pas & calmer sa figvra,
Il n’avait point, dans ce genrc convenu et solennel,
assez d’air et d’espace. Les choses quil elt le micax
aimé dire, les choses qu'il eat le mieax dites, il ¢lait
obligé de les taire. C’est tout au plas si, guand M. Re-
nan était entré dans la peunsée et dans la science, il

avait pu allonger le bras et le saisir au collet. Alors,
que de coups de poing, (uede crocs en jambe, que de
corps & corps acharnés!

M*" Kreppel avait tout attaqué, s’en ¢lait pris a tout,
jusqu'au nom de Dléditeur. Qui avait pablié la Vie
de Jésus? M. Michel Lévy. Bt qui avait pubiié Salaimmbi 2
Le méme M. Michel Lévy. Roman pour roman,
Sulammbo valait mieux. Au moins, si Flaubert ne savait
pas le carthaginois, personne ne le savait. Mais ’hé-
breu, M. Renan le savait-il? Ce quil paraissait en
savoir, il Pavait traduit de Pallemand; mais savait-il
I'allemand sculement? Yoyez done cette prose fuyante,
fluide, et qui vous glisse entre les doigls. Cet homme
est le diable. On croit le tenir, on I'a ecnfermé dans
un raisonnement : il n'y a plus qu'a fermer Ja main.

It tout & coup il vous ¢chappe; il coule, il Nambe, il

se dissipe : il est cau, feu, fumée. Dix fois, vingl lois,
I'évéque d’Angers fermait Ja main; il essayait de ra-
mener son adversaire. A présent, monsieur, disculons.
1l se campait en face de lui. Oui ou non, I'llvangile de
Jean est-il de Jean? Celui de Matthieu n’est-il pas de
Matthieu?

‘ainement, M. Renan se meltait en bouale, se pelo-
tonnait en unc rondeur parfaite: il élait toute aménité,
toule candeur, toute onclion; aucune saillic ot sac-
crocher,aucune impaticnce dont profiter comme d’une
faute. Il ne répondait pas ou répondail & peine, et son
silence méme était infiniment poli. M# Freppel enra-
geait. Le pauvre M. Lrnesl lavet le vit bien, lorsqu’il
se hasarda & défendre la Vie de Jesus, 11 n’avait pas
pos¢ la plume qu’il recevait un coup de téte en pleine
poitrine, et un coup de téte alsacienne, c’est-d-dire
un coup de ce quil y a de plus dur au monde apres
une (éle bretonne. De quoi se mélail-il? Lui avait-on
parlé, & lui? Que ne se bornait-il & annoler les Pensées
de Pascal, et quand il les aurait annolées, 4 en cher-
cher d’autres pour les annoter encore! Mais les siennes
propres, on lui en faisait grice.

Lil, pendant que ce bonhomme était 13, faisant une
barricade de brochures, M. Renan qui filail, qui se
dérobait, et le livre, & la faveur de la diversion, qui sc
répandait de plus en plus. qui descpt francs cinguante
arrivait & vingl sous, qui se vendait par milliers, qui
devenail populaire! Que d’ames perdues, Seigneur, par
le crime de ces deux dmes, el cemme le ceeur du
paslemr en saignail! 1l se jelait an travers de la route,
barran(le passage, levant un baton de houxou de cor-
nouiller. Kt il disail : « Venez! Venez!» et il montrail
son gros bilon...

Aipsi, un soir, par une paix profonde, au coucher
du soleil, dans une plaine toute verte et sous un ciel
toul rose — sous un de ces cieux d’Orient magnili-
quement tendres comme ces mauvais romans de Su-
lammbs ¢l de la Vie de Jésus donnent a croire qwil en
existe — j'ai vu un chien de berger qui. dans son ztle,
eulevait aux brebis des toufles de laine et des lambeaux
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de chair, pour les rallier au troupeaun et les remettre
dans la bonne voie...

On concoit qu'avec cectte ardente nature et soutenu
d’ailleurs par les dons que confere la plénitude du
sacerdoce, l'intelligence et 'Ame oinltes, pour ainsi
dire, d’huile sainte, Me¢r Freppel n’ait pas craint de se
risquer et méme ait désiré descendre dans la fosse aux
lions. Mais, moins résigné que Daniel, il y est descendu
en gardant son baton. Son apparition ne fut pas sans
produire quelque effet. Les malins dirent : « Attendez.
La tribune et la chaire font deux. » Et les malins di-
saienl, en cela, une chose ¢évidente par elle-méme, une
vérité de La Palisse. lls ajoutaient que c’est a cause
des interruptions que la chaire et la tribune diff¢rent,
et, en cela, ils faisaient preuve d’une vision des choses
absolument superficiclle et incompléte. Ce n’est pas
seulement & cause des interruptions ou de 'absence
d’interruptions, c¢’est par objet méme du discours et
les sujets traités, ¢’est par la composilion, les senti-
ments, les préjugés de l'auditoire, (ue Péloquence
sacrée est un genre et 'éloquence parlementaire un
aulre genre. Mais si I'évéque d’Angers ¢était fait pour
Pun plus que pour Paulre, n'est-ce pas pour la tribune
beaucoup plus que pour la chaire?

Que ses discours portent, comme on dit, sur la
Chambre ou ne porient pas, ce n'est point la (question.
I2auditoire, & la Chambre, est tellement factice et
artificiel ! Mais lisez-les ou relisez-les. Vous y décou-
vrirez un oraleur parlementaire du premier ordre,
du tout & fait premier, qui peut-étre manquerait un
peu d’élévation et de profondeur, un peu de ce pectus
quod disertos facit, mais qui ne manque ni d’étendue ni
de varicté, et qui est trés puissant dans le cercle sans
cesse plus large o il se meut. Vous y verrez un dialec-
ticien remarquable, servi par une vaste érudition, par
une facilité d’assimiiation prodigicuse, par une rare
capacilé de travail, par une mémoire infaillible, par
beaucoup de bon sens, de trait et méme dec belle
humeur. 1l y a, dans ce prélat, un loustic—un lustiy —
alsacien mort jeune.

Lors de ses débuts & la Chambre, quand il montait
a la tribune, il se tenait tout penché sur le marbre,
la téle Dbaissée, les yeux, ces gros yeux pétillants,
regardant en dessous, la bouche fendue & Pavance par
un bon rire épanoui, Vindex tendu, pointé, tournant
en vrille, comme quelqu'un qui penserait: « Je vais
leur en faire une bien bonne! » Tout a coup il se
redressait; d'un geste rapide, il ramassait, en quelque
sorte, sa soutane et I’assurait avec sa ceinture violette;
il secouait d’'une pichenelle les grains de tabac tombés
sur sa croix pastorale, fixait son rabat, enfoncait sa
calolte, et se croisait les bras derriére le dos : « Eh!
eh! avait-il air de dire, comment la trouvez-vous? »
Et ¢cing minutes aprés, il en riait encore.

Souvent tout le monde ne riait pas, quoique nul, 4
la Chambre, parmi les gens sérieux, ne sentende

mieux & soulever ce que les comptes rendus appellent
une « hilarité générale ». — « Vous me rappelez ab-
solument, disait-il & la gauche, dans son discours du
23 octobre 1886 contre la laicisation du personnel de
enseignement primaire, vous me rappelez ce trap-
piste de Bellefontaine, dans mon diocése, qui disait,
lors de I'expulsion, en 1880 : Mais qu’est-ce que nous
avons fait & ce malheureux Louis-Philippe pour qu'il
nousexpulse de notre monastére ? Le sainthomme se
croyait encore sous le régne de Louis-Philippe. » Un
autre jour, Mer Freppel s'écriait: « Le Sénat, sur la
proposition de M. Isaac — un nom prédestiné, semble-
t-il, aux grandes immolations... » Ou bien, il suppliait
les « vénérables questeurs de mettre & profit la matu-
rité de 'age pour songer a terminer leurs études ».

Une fois qu'il parlait sur la politique coloniale,
I’évéque d'Angers s’adressait & M, Georges Périn : « Je
fais une exception pour vous, monsieur Périn, car
personne n’ignore que, parce que vous avez eu la
bonne fortune de faire le tour du monde, vous en~
tendez que désormais chacun reste chez soi. » Lorsque
M. Goblet forma son ministére, des débris du ministére
précédent : « Il a suffi, dit M Freppel, il a suffi &
I'honorable M. Goblet et & ses collégues de lancien
ministere de boire de I'eau de cetle merveilleuse fon-
taine de Jouvence qui coule & I'Elysée pour le rajeu-
nissement des vieillards et des vieilles choses... On
pourrait dire, il est vrai, que la téte n’y est plus...
EL, en effet, par une opération dont je ne conteste pas
'habileté au point de vue de lachirurgie parlementaire,
on a pris un bras pour en faire une téte... »

Quelquefois, les mots du prélatsont marqués de 1'es-
tampille ecclésiastique. Il venait d'indiquer quels se-
raient les points essentiels d’une réplique de M. de
Lanessan : « Vous avez doncrevu ses épreuves? lui
crie-t-on, — Je vous demande bien pardon, monsieur
de Lanessan, riposte M® Freppel, de donner ainsi la
premiere antienne de volre discours. » Maisil y a une
phrase qui revient conslamment et qui, par I'insistance
avec laquelle elle se répete, sonne comme une plaisan-
teric : « Cette Chambre, commence tranquillement
I'évéque d’Angers, cetle Chambre ne parait pas aimer
les discussions de principes. » Et aussitot il aborde le
principe des attributions de PEtat, le principe de Pen-
seignement d’Erat, le principe de la séparation de
Pliglise et de IEtat. 11 s’y joue pendant un quart
d’henre, jusqu’a ce qu'il ait mis la Chambre au point
juste ot il la voulait... Alors il ne professe plus, il ne
pontifie plus : il plaide.

11 plaide surtout trois espéces d’afTaires : les ques-
tions de liberté d’enseignement, les questions relalives
au budget des cultes, les questions coloniales. Il a
beaucoup plaidé aussi conltre la loi militaire, mais en
tant qu'elle voulail imposer le service militaire aux s¢-
minaristes, et ¢’est d’ailleurs toute une histoire, inté-
ressante parce qu'elle montre qu'en M3 Freppel, né



580 SYBIL — Ms FREPPEL.

d’une longue lignée de magistrats, robin aiguisé en-
core par la théologie, il n’y a pas seulement un avocal,
mais un procureur, un avoué : mailre Lachaud et
maitre Denormandie.

Il ne lui cst jamais arrivé de se trouver & court de
« moyens ». En 1885, la Chambre des députds touchait
au terme de sa lagislature. Cependant une loi, volée
au Sénal, élait pendante devant elle, loi qui interdisait
le cumul du mandat Iégislatif avec certaines fonclions,
parmi lesquelles celles d’évéque, les évéques élant con-
sidérés comme fonclionnaires. M# Freppel ne voulait
pas que cette loi vint en discussion, sior que la Cham-
bre la veterait. Or on avait hate d’en finir avec une
loi militaire, qui était, croyons-nous, la loi sur 'état-
major. Que fit I'évéque d’Angers? Il fit 'obstruction, a
lui seul. Il parla surtous les articles. Il parla cinquante
heures, soixante heures, quatre-vingts heures. 1l parla
sur le déclassement d’'une forieresse de dixicme ordre,
d’une bicoque en Algérie, ou bien contreson déclasse-
ment. L’impalience saisit la Chambre : elle se hita de
voter; on se hata de la dissoudre. Laloi*sur les incom-
palibilités, émanée de linitialive parlementaire, fut
enterrée du méme coup. Et voild pourquoi Ms Freppel
représenle toujours la troisieme circonscription de
Brest.

En ce qui concerne la liberté de Penseignement et
le budget des cultes, on connait la thése de I'évéque
d’Angers : il n’en pouvait soulenir une aulre. La doe-
trine, ici, la discipline ecclésiastique le maintiennent
et I'obligent. Joignez-y une foi sinceére et qui n’a pas
subi de variations. Dans les questions coloniales,on se
souvient des discours, demeurés célehres, sur le Ton-
kin el sur Madagascar. Le discourssur le Tonkin sur-
prit la Chambre tout cntitre, droite et gauche. Il fit
plus que surprendre, il stupéfia la droite, dans nne
réunion de laquelle M® Freppel avail tenu la veille,
parait-il, un langage opposé. Commne on lui adressait
de respectueux reproches, en lui faisant remarquer
qu'il ett da prévenir ses amis de cetle volte-face,
I'évéque ’Angers raconta qu'il était logé aux Missions,
que, le matin méme, il avait recu des missionnaires, ct
que ce qu'ils lui avaient dit I'avait déterminé. L'ova-
tion que lui fit la Chambre I'engagea & persévérer,

Il se tailla, dans les questions coloniales, une sorle
de domaine. Il se mit & parler des fles du Pacifique,
comine s'il les avait visitées une & une. Les insinua-
tions allerent leur train. On cal dit, pour un peu, qu'il
était « vendu & Ferry ». On murmurait je ne sais quoi
sur je ne saisquelles concessions réciproques : des diffi-
cultés diocésaines arrangdes & la satisfaction de I'¢-
véque. Cela élait faux et absurde, indigne du caractire
de M. Jules I'erry,indigne du caractere de Ms* Freppel.
D’aulres insinuaient que Ms* Freppel voulait jouer au
Richelieu, ou tout au moins au Mazarin, etque,comme
autrefois le cardinal Lavigerie, il aspirait au ministére
des affaires éirangeres,

Ceit é1é réver en plein jour, en pleine politique,
en pleine République. D’autres, enfin, expliquaient
Iintervention de I'évéque d’Angers en disant qu’ii ser-
vait 'kglise, el que ce qu’il défendait la-bas, ce n’élait
pas tant notre drapeau que sa banniére. Mais le pa-
triolisme, qu'en fait-on? Oubliez-vous, parce qu'il est
prétre et prélat, quil est Francais et Alsacien, et qu'il
lui faul la grande patrie trés grande pour se consoler
de la pelite patrie perdue?

M Freppel a beancoup écrit. Ses ceuvres forment
vingt-neuf volumes (1). Trois ou quatre ont fait du
bruit. Le dernier, une plaquette plutot qu'un volume,
est un sophisme sur la Révolution francaise. C’est un so-
phisme mélé de quelques idées justes, ou ce sont quel-
quesidées justes gatées par un sophisme général. Impro-
visation de circonslance, anathéme jaculaloire contre
le Centenaire de 1789. Ce n’est 1a qu'une peccadille. Si
Pévéque d’Angers est convaincu qu'elle fut agréable &
Dicu, les hommes la lui pardonneront. Mais M** I'rep-
pel w’a pas commis que des peccadilles de ce genre ;
il a commis de véritables fautes.

La plus lourde est la reconstitution dans ses vieux
cadres de l'opposition de droile. C'est une lourde faule
a lous les poinls de vue. C'en cit ¢lé une pour tout le
monde. C’en est une inqualifiable pour I'évéque d’An-
gers, Elle ne lui sera remise ni a Paris ni a Rowme,
D’autant plus que, au regard de Rome, elle a été pré-
cédée ou accompagnée de plusiears autres. Pour n’en
citer qu'une, M** Freppel, aprés avoir signé un projet
de loi favorable, a pris posilion, dans les queslions
ouvricres, contre M. de Mun, c¢'est-a-dire contre le so-
cialisme catholique, ¢’est-a-dire contre 'arlicle premier,
contre 'unique article du programme de Léon \lIl..,

Du temps qu’il étaita la Chambre, un poete, M. Clo-
vis llugues, a eu, comme saint Jean, une vision. Il a
vu la salle des séances éelairée par un feu de Bengale.
Non, ¢'¢lait plus tragique et plus aflreux cent fois. 1l
I'a vue teinte de sang, embrasée, toute rouge. Le
plafond étail rouge, les murailles rouges,le pavé rouge.
Plus rouge que les rouges dépulés, dans sa simarre
virant de couleur, les bras étendus pour bénir le 2 dé-
cembre qui avait allumé ces flammes et répandu ce
sang {(car il y avait la-dessous un 2 décembre), rouge
d’un rouge de bacher,

L’évoque Freppel était cardinal...

kh bien! M. Glovis lfugues peut dormir avec quié-
tude dans la douce retraite que ses électeurs lui ont
faile : sirouges que soient les songes que le ciel lui en-
voie, jamais « I'évéque Freppel » ne sera cardinal,
Sypi.

(1) Les Pirves de T'Egiise, 10 vol. — UfZuvres oraloires el pasio-
rales, 8 vol. — OLuvres polémiques el discours d lu Chambre. 9 vol.
Conferences sur la divinité de Jésus-Christ, 1 vol. — La Vie chré-
tienne, conférences préchées aux Tuileries, 1 vol.
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Nouvelle,

A M. Constant Moyaux,

Le crépuscule rougedtre de la fin d’oclobre laissait
encore un ton doré sur les tuiles brunies des toits
clairsemés du hameau, que d¢ja s’élevant des patarages
une molle et blanche vapear enveloppait le pied des
maisons sans élage, badigeonnées a la chaux teinlée
de bleu de lessive. On et dit autant d’arches de Noé
minuscules flottant sur un lac cotonneux.

Le phénomene est fréquent a cette époque de l'an-
née dans cette partie herbeuse et humide dela Flandre
francaise, plus basse que le nivean de la mer toule
proche. Un réscau de petits canaux, les uns naturels
el sinueux, les autres creus¢s de main d’homme en
droile ligne, tous bordésde sanles argenlés, y découpe
la prairie en une infinité d'tlots. De loin en loin, aux
carrefours des wateringues, qui sont comme des rues,
s’éltale comme une place un marais. It ni plus ni
moins que dans un monde féerique, au centre de ces
éltangs on voit tour & tour, dans la durée d’'une vie
d’homme, des iles se former pelit & petil, el tout a coup
disparaitre.

Belle matiére & légendes!

Elles foisonnent en effet dans le pays et déposent
dans les esprits un fonds varié de superstitions.

Et pour.les superstitieux, plus rien n’est simple,
rien n’est ce qu’il est; le fait le plus vuolgaire, le plus
naturel devient signe et symbole, et tout est pronostic.

Dans unhe des maisons semblables alignées sur la
route plate reliant au bourg le hameau, Ia femme et
la fille du ptre Deconink attendaient la venue du
médecin.

L’habitation ne comprenail que deux pitces sépa-
rées par un couloir ouvrant sar la roule et sur le jar-
din, et surmontées d’un grenier.

Dans l'une des pidces étaient situés le fournil et la
chaudiere & lessive, et le poéle-cuisiniére : ¢’est Ja qu’on
mangeait d'ordinaire; lautre était occupée par les
vicux, le fils et la fille couchant au grenier.

Au fond, le long du mur c¢répi & la chaux, un lit de
bois peint; par 'ouverlure des rideaux de colonnade
4 carreaux roses el blancs sapercevait sous les draps
et la courtepoinle le relief d’un corps long et osseux.
C’¢tait Jean Deconink, le vieux tisserand, amaigri,
épuisé; le sexagénaire, saisi d’un coup de brouillard,
comme il disait, au sortir du cabaret un soir de di-
manche, suecombait lentement & la pleurdésie.

D’un podie en fonte, avancé au milien de la pitce
avec une armature de tuyaux de tole, émanait une
lourde chaleur de charbon de terre. Le ronflement de
la houille incandescente accompagnait comme une

basse continue le siflement de la respiration indgale
du moribond, et le flouc-flouc régulier de 'eau bouil-
lant dans la chaudigre. Pour compléter celle harmonie
monolone, le tic-tac perpétuel etlent d’'une longue hor-
loge de campagne, dressé dans un coin, du sol au
plafond.

Allongé devant le poéle, sar le carrelage rouge de
lerre cuite saupoudré de sable de gres, trés fin pilé,
oft le balai de cameline dessine des volutes el des ara-
besques, un grand chien noir et blane paresseusement
songeait. (Vétait Kyne, le chien chdéri de Pierre-Joseph,
le fils.

Engourdies par la torpeur de Patmosphire et par
Ihébétude de Pennui, les deux femmes silencieuses,
immobiles, somnolaient sur leur chaise de paille dans
la demi-ohscurité.

Le roulement d’un cabriolet sur le pavé de la ¢chaus-
sée les tira de leur apathie.

— M’man, c'est le médecin... 11 sarréle 4 nolre
porte.

Au bruit du loquet touché par Parrivant, Kyne s'était
d’un seul mouvement remis sur ses patles, et, il
fixe, le museau tendu vers la porte, guettait dans lat-
titude de la circonspection le moment d’aboyer ou de
s’élancer.

Son flair reconnut un familier de la maison; il agita
la queue, ct, quand le médecin paruly alla au-devant de
lui chercher la caresse habituelle.

De son ¢6té, la meére Deconink, dés qu'elle avait éié
stre de la qualité de arrivant, gétait empressée d’em-
plir une tasse d’une lisane qui bouillassait sur le
potle dans une théicre de lerre, et de la porter & son
mari, afin d’élre surprise dans 'accomplissement de
Iordonnance médicale et de son devoir conjugal.

— IEh bien, ot en sommes-nous ? demanda l'officier
de sanlé.

— Ben, ben, je ne sais pas trop, répondit la femme.

— Moi, je trouve «u’il n’est pas bien, interjeta Marie-
Joséphe atlristée.

— Voyons, voyons!

M. Ilerlin, bonhomme un peu court, cheveux gris
et face rougeaude, avec de petils yeux vérons, intelli-
gents et bons presque autant que les grands yeux mor-
dorés de Kyne, écarta les rideaux du lit.

Ala vue de la téte jaune, émaciée, reposant sur
Poreiller, avec an creuxaux tempes, ainsi que les vieux
chevaux, el le nez pincé comme par le doigt de la
morl, il fit une moue accompagnée d’'un pelit bruit
des Ievres : Pulpu! pu! pal...

— Nest-ce pas qu'il n’est pas bien ? reprit la jeune
fille avec une expression d’angoisse.

— Bah!il a déja été comme ca, objecla la mére.

— TFichue mine, articula M. [Terlin.

— Cest quwil n’a point sa barbe faite, répliqua la
mére Deconink, qui ne voulait pas admettre toute la
portée de I'avis laconique du médecin.
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Il est vrai que les poils drus, durs et tout courts
¢tendaient sur le visage terreux une couche de gris
sale qui lui donnait aspect cadavérique.

— Presque pas de pouls... murmura M. Ierlin,

"1l se pencha sur la poitrine du vieux, ausculta, percut
un bruit caractéristique dans les poumons et dans
les bronches.

— Mettez des sinapismes, ordonna-t-il... Ne Pen-
fermez pas dans ses rideaux... il a besoin d’air... Il
fait trop chaud ici.

— Vous aviez dit...

— Qu’il ent chaud, oui, dans le lit, mais il fallait
qu’il respirat. Je ne vivrais pas une heure la-dedans,
moi: vous avez au moins vingt-cing ou trente degrés...
Mettez des sinapismes.

— Alors il est perdu? demanda Marie-Joséphe en
affermissant sa voix.

— Ah!ma pauvre petite! je ne dis pas c¢a tout a
fait, mais...

— Mais c’est tout comme, s’écria durement la mére.
Je vous connais, monsieur Herlin : quand vous dites :
« Meltez des sinapismes, » autant dire qu’il faut aller
chercher le curé et prévenir le menuisier...

— Dame,je ne peux pas vous le cacher, il n’est pas
bien,

— DPas si haul, monsieur. Ge pauvre papal...

— Oh! allez, il n’entend pas, repartit étourdiment
Pofficier de santé.

— Quoi... déjal...
fin?

— Jen ai peur, ma pauvre enfant. Il faut prévoir le
malheur pour le supporter bravement.

D’'un coin de son lablier de¢ toile Dbleue, Marie-
Josephe essuya deux grosses larmes, puis se 'enfonga
dans la bouche pour étoufler ses sanglots.

— Pour combien de jours en a-t-il, le pauvre
homme ? interrogea la mere.

— Combien de jours!...

— Mais m’man, vous ne comprencz point : papa
n’enlend plus. i

— Seigneur Dieu, possible! Je ne croyais pas;je di-
sais tout & I'heure, comme ca. Perdu, mais pas tout
de suite.

Elle s’embrouillait, toute troublée par la révélation
d’une calastrophe tellement imminente.

Mais, tout & coup, une idée lui surgit dans la cer-
velle; elle reprit son sang-froid :

— Est-ce qu’il passera la nuit ? fit-elle d’un ton
bref.

— DPeut-8tre bien.

— EL M. Georges, esi-ce que vous le gudérissez, celui-
1a?

— Hélas !'je ne le guéris pas, ni moi, ni personne;
sa phtisie a fait des progres eflrayants depuis huit
jours.

Marie -Jos¢phe pdlit affreusement 4 ces mols, et

Mais alors, ¢’est tout a fait la

comme son regard a défaut de sa voix questionnait le
médecin, il ajouta :

— Lui, ¢'est un entété; i1 ne devrait pas attendre
Faulomne dans ce pays-ci. Quand on est riche comme
lui, indépendant, pas de famille, pas de femme, pas
d’enfants, on ne sc laisse pas mourir poitrinairea vingt
six ans dans une grande barraque humide comme ce
qu’il appelle son chateau; on s’en va dés la fin de sep-
tembre & Nice, pour tout I'hiver,

— Esl-ce qu’il passera la nuit, lui? demanda encore
la meére Deconink.

— Oh! je le pense bien; il n'en reviendra pas, mais
il n’est pas encore 4 la minute du départ.

En cetinslant la porte s'ouvrit; entra un grand gail-
lard, large d’épaules, 4 la barbe fauve, aux cheveux
frisés et blonds : ¢’était Pierre-Joseph, charron de son
étal, un peu braconnier par goat, plus encore contre-
bandier par tradition et par habitude ; ses yeux bleus
allerent vivement de 'un & Daulre pour recueillir la
pensée de chacun:

— C’est de M. Georges que vous parlez ? fit-il.

— OQui.

— Il parait qu’il est tout a fait mal, on m’a dit ca.

— (C'cst vrai, convint M, Herlin; je disais qu’il n’était
pas tout 4 fait sur le point de tournecr I'eeil, mais c’est
A condition qu’il prenne avec exactitude la potion que
je lui ai prescrite afin d’espacer les crises de toux. I
passera dans une quinte. Si la potion ne lui est pas ad-
ministrée & propos, 8’il la prend, soit en trop, soit en
trop peu, ou trop rarement, je ne réponds pas de lui.

— Etle ptre? reprit Pierre-Joseph.

— Il ne va pas fort.

— OD! dites-lui la vérit¢, monsieur IHerlin, reprit la
jeune fille ; il vaut mieux qu’il sache,

— Il est au bout? fit le garcon farouche.

— Presque, répondit le médecin.,

— Diable! diable .. ¢’est dur... parce que c’est pas
un mauvais pére, vous savez.

— Ni un mauvais homme, sc hita d’ajouter la mére
avec une sorte de fierté; il ne m’a jamais fait de miséres...
M. ilerlin dit qu’il n'ira peut-étrepas au deld dela nuit.

— Et vous n'avez pas d’autre malade pour parlir
avant ? demanda Pierre-Joseph!

— Non, non, je n’en vois pas...

— Das seulement au hameau, mais au village la-
bas?

— Non plus.

— Ah! cest bien ce que je craignais! s’exclama la
mére en soupirant du fond de Pestomac. Jen ai eu
tout de suite la pensce,

— Moi aussi, avoua Marie-Joséphe & mi-voix,

— Je n'ai pas cessé d’y songer depuis qualre jours
qu’on a enterrd le mailre d’école, dit sourdement Pierre-
Joseph.

— A quoi donc? demanda Dofficier de santé in-
trigué.
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— Eh bien, ¢’est qu'on n’enterre plus dans Pancien
cimelitre : le premier de la paroisse qui va passer
Parme & gauche étrennera le nouveau.

— El bien, quimporte, fit légerement le médecin
avec un geste de railleuse indiflérence. Vous en cod-
tera-t-il plus cher?

— Vous n‘étes donc plus du pays, monsieur Herlin,
(ne vous oubliez les présages? répliqua sévérement
Pierre-Joseph.

— Ta! ta!ta! des balivernes, vos présages..., super-
stition! folie!

— Vous n’y croyez pas? se récria la mére Deconink.
C'est pourlant assez prouvé par les hisfoires; c'est
arrivé 4 des personnes de notre connaissance. (i, on
sait bien que toujours celui ou celle qui étrenne un
nouveau cimeticre y appelle dans Pannée son pére, ou
sa meére, ou sa femme, ou son mari, ou son en-
fant.

Et comme si de répéter adage populaire & voix
haute dans le voisinage du moribond, ¢’et été une
tém¢rité capable d’atlirer sur un &’cux toul de suile le
coup de la mort, tous lrois, la mare et les jeunes gens,
frissonnérent en écarquillant des yeux remplis d’épou-
vante.

— Ma parole! ils sont fous! A la fin du xixe sidcle!
machonna M. Herlin d’'un ton de mécontentement cl
de mépris.

Et, haussant les épaules, il sortit sans leur dire
bonsoir, reconduit jusqu’a la porte du corridor par
Kyne.

Les Deconink n’avaient pas bougé, comme pélrifics
par la superstiticuse terreur.

Chacun d’eux faisait Ja méme réflexion, restait sous
empire d’une égale mais non tout & fait pareille
anxiéta.

Le pére allait mourir, ¢’était certain; il inaugurerait
le nouveau cimetiére, c¢’élait & peu pres sar; ct ce qui
n’était en ce cas douteux ni pour 'un ni pour l'autre,
c’est que dans l'année l'un des trois I'y rejoindrail :
« Est-ce que ce sera moi? » Et & cetle question posée
dans lintimité de la pensée, un émoi douloureux se-
couait leur ceear el leur sang se glacait.

Ils se regardérent mutuellement avee une férocité
naive, inconsciente; et ce regard semblail dire, du fils
ou de la fille & la meére, du frére & la sceur, de la mere
aux enfants : « Pourquoi ne serait-ce pas aussi bien
toi? »

It la mére, ayant, en raison de son age plus avancé,
une appréhension plus nette et plus forte de la fin
de l'existence, trahit la pensée qui s'agitait obscu-
rément au fond de ces Ltrois dmes plus ou moins
frustes :

— Quelle affaire, mon Dieu Jésus! quelle aflaire! Je
vous demande un peu comme ¢'il n'aurait pas pu,
puisque ¢a devait arriver, s’en aller cing jours plus (ot,
avant le maitre d’école : il et fait la cloture de l'an-

cien cimetiere, et ca nous et garanti quatre années
d'existence sans maladie. Tandis que vous verrez, mes
enfants, ¢’est moi qui vais le suivre, quand il aura fait
Pouverture du nouveau, et le délai ne sera pas long:
c'est moi qui suis marquée, c’est moi qui vais le
suivre!

Lile répandait ses doléances d’un accent amer, avec
une Apre irritation, & peine contenue, contre le sort;
un geslte de résignation navrée les souligna : son bras
replié, anquel s'appuyait son menton, se détendit et
retomba comme un {I¢éau sur son genou anguleur,

Pierre-Joseph netrouva pas un mot pour la rassurer:
il sembla donner toute son atlenlion a caresser les
oreilles de Kyne, qui, assis entre ses jambes, la téte posée
sur sa cuisse, se laissait Déalement chatouiller en cli-
gnant les yeux.

Et le fils pensait bonnement :

« La mere est une brave f[emme, et je I'aime bien
pour le soin qu'elle a pris de me nourrir étant petit, de
raccommoder mon linge quand je fus grand. Mais, apres
tout, de nous (rois, sile pere appelle quelqu’un, il est
plus juste et naturel que ce soit elle. »

Pourtan!, comme le silence pesait sinistrement sur
eux, Marie-Joséphe fit un eflort de courage, et limide-
ment, a la facon de ceux qui font une proposition ct
qui ont peur de la voir accepter, elle osa dire :

— M’man, tranquillisez-vous, Il n’est pas dit que c’est
vous que p’pa doit appeler. J'ai dans l'idée que ce serait
plutdt moi.

— Et pourquoi, Marie-Jos¢éphe? demanda d’un ton
decuriosité intéressée la mére, involontairement reprise
par l'espoir.

— JI'sais pas, ¢'est dans mon idde.

La mére Deconink resta songeuse : ¢'élait bien pos-
sible, aprés tout.

Et son ccear maternel ne sursauta point. Ce qui
Pemplissait, ce n’élait pas le souhait de la mort de sa
fille, ou de son fils; I'égoisme concentrait sur elle-
méme tout ce qu’elle avait de faculiés intellectuelles et
sensibles. Vivre, vivre encore, échapper a lattraction
funebre du mari prochainement défunt, tout était
la!

Mais d¢ja Marie-Josephe, comme accablée du coup
fatal qu'elle avait provoqué par son imprudente pro-
fession, Dbaissait la téle et serrait ses épaules.

En voyant sa sceur si lamentablementcourbée, Pierre-
Joseph sentit unc de ses fibres pincée. 1l se toucha le
front du bout dc lindex et I'en frotta, pour dégager
une idée sondainement éclose : ‘

— Dites done... il y a un moyen, prononca-t-il a
voix basse : nous ne déclarerons pas le déces tout de
suite... ca pourra donner le temps & un autre...

Les deux femvmes n’eussent pas mieux demandé que
de se racerocher 2 cette combinaison, 4 cette espérance
de salut.

Mais ils comptaient sans les autres : tous ceux de la
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paroisse, le bourg et le hameau, élaient intéressés &
s’exonérer du sort de la premiére inhumation; une
méme terreur les dominait depuis que la dernitre
tombe avait ¢té creusée et comblée dans I'ancien cime-
tiere : ¢’était & qui n’aurait pas le premier un dessiens
dans le nouveau. Et dés qu’on apprenait la maladic
d’un paroissien, c’était chez les autres un soulagement
comme d’'un danger détourné, et le vaen intime de
voir trés prompte la catastrophe du prédestiné.

A peine Pierre-Joseph avait-il émis son idée qu'un
visiteur entra, puis un autre, et pendant deux heures
ce fut une succession de visiles de gens parmi lesquels
il s’en trouvait qui d’ordinaire ne prenaient-point garde
aux Deconink, ou méme leur témoignaient du dédain.
Sous le masque de la sollicitude, ils venaient s’assurer
si, comme on le racontait, le pére Deconink étail si
bas, et ne passerait pas la nuit. On eat dit qu’ils
g’étaient donné le mot pour se relayer, afin qu'il y eut
toujours un témoin de l'instant de la mort du vieux et
que toute supercherie fat impossible. Ils avaient bien
pressenti que les proches du défunt auraient la tenta-
tion de retarder la déclaration et de faire retomber sur
une autre famille — laquelle? on n’en savait rien,
mais tout le monde est exposé aux morts subites — la
terrible fatalité de I’'étrenne du nouveau cimetiére. Du
reste, pas une allusion a la croyance vulgaire.

Vers dix heures du soir, Jean Deconink n’ayant pas
encore rendu I'dme, son fils, agacé de cette procession
d’intrus, dont il devinait l¢ secret motif, résolut de
faire sorlir ceux qui étaient entrés et de tenir désor-
mais la porte close. Une femine s’étanl oflerte avec in-
sistance & veiller toute la nuit auprés du malade —

« ce qui et bien soulagé la malheureuse méere Deco-

nink et sa jeune fille » — il repoussa ses oflres avec
rudesse, et lui signifia qu’il fallait vider la maison et
laisser les gens en paix.

La charitable femme ne céda qu'a la derniére extré-
mité : elle avait chez elle son fils malade d’une angine,
mais, en grand secret, le faisait soigner par la grand'-
meére, sans appeler le médecin, alin de ne pas ébruiter
la conjoneture, el pouvoir en cas de malheur user du
sublerfuge commun guoi était venu aussi a Iesprit de
Pierre-Joseph.

— Tout de méme, murmura Pierre-Joseph en con-
statant le commencement de I’'agonie, ¢’est désolant de
penser que c’est le pere qui metira le premier ses os
dans ce champ-la, pour notre calamité, tandis qu’il y
en a d’autres qui pourraient tout aussi bien faire
I'inauguration sans donner aucun risque a leur famille,
puisqu’ils n’en ont pas! ,

C'est & M. Georges, le phtisique orphelin et céliba-
taire du chateau, qu'il faisait allusion.

Marie-Joséphe le comprit et palit encore, comme la
premiére fois qu'il avait été question du jeune homme
devant I'officier de santé.

Un hoquet bruyant du pére Deconink les atlira pres

du lit. La mére y était accourue, une tasse de tisane &
la main. Oh! la tisane, elle ne la ménageait pas!
mais le pauvre vieux, que la fluxion de poitrine
étouffait, n’avait plus ni besoin, ni moyen de rien
avaler.

— ANh! mon Dieu, seigneur! Il va passer en hoque-
tant! marmotta la jeune fille. Va tout de méme cher-
cher le curé, cours, Pierre-Joseph... dépéche-toi!

— Mais alors on saural... il ne faut pas qu'on sache
tout de suite, objecta le gars, entété dans son idée de
catachronisme frauduleux.

Il aimait mieux, le mécréant superstitieux, laisser
mourir son pére sans curé, que de rendre impossible
la substitution de rang des futurs inhumés.

— Kcoute, dit-il 4 sa sceur, viens par 1a, il me pousse
une idée.

Il entrafna rapidement dans l'autre piéce.

— Voici. Tu as entendu les paroles du médecin au
sujet de M. Georges?

— Oui.

— Quil esl condamné sans rémission ?

— Oui, c’est vrai, il 'a dit, murmura Marie-Joséphe
un peu troublée.

— Qu'il le prolonge avec une drogue d’une espéce
particuliere; que si on ne lui en donne pas en temps,
il tousse et rend I'ame; que si on lui en donne trop, on
lendort jusqu’au jugement dernier. C'est bien ce qu’il
a conté?

— Certainement, Mais quel rapport?

— Quel rapport? Le voici : Georges est un avare, 1l
n’a pas voulu de personne aulre que sa vieille cuisi-
niére pour le veiller, de peur de payer. Je suis assez
bien vu de lui pour que cetle guenon dc Catherine
consenle & me laisser en garde auprés du malade : elle
ne demandera pas mieux que d’étrc remplacée et dese
reposer.

— Alors tu vas au chateau ? Qu’est-ce que tu y feras?
demanda la jeune fille agitée d’'unc inquiétude indéfi-
nissable,

— Ce qgne je ferai? c¢’est bicn simple : je laui don-
nerai une bonne gorgée de sa potion, 4 Georges, el...

— Fais pas ¢a! s’écria Marie-Joséphe terrifide.

— ('est pas un crime, répliqua tranquillement son
frere... puisqu’il doit mourir de son mal, si pas de-
main, aprés-demain.

— Fais pas ca! répéta-l-elle avec un accent ol se
confondaicent la supplication et ’horreur.

— Es-tu sotte! tu ne comprends pas; quand méme
le pere partirait quelques heures avant Georges, on ne
s’en doutera pas, on ne pourra pas croire que je l'ai
quilté pour assister un ¢tranger. De la sorte nous
sommes garantis du mauvais sort. Ca vaul bien mieux;
Georges n’a personne & réclamer sous terre.

— Et qui te l'a dit?

Ce cri parti, Marie-Joséphe se¢ cacha le visage dans
ses mains et fondit en larmes.
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— El bien! ¢h bien! qu'est-ce que ¢a signifie? in-
terrogea Pierre-Joseph déconlenancé. I y a quelque
chose, parle, ajouta-t-il soupconneux.

Alors, & travers les sanglols qui étranglaient sa voix,
la jeune fille avoua :

— Ily a que... ily a... il y a un pauvre pelit... Je ne
veux pas (u’il meure, ¢’t enfant, non, je ne veux pas...
pauvre tol...

— Qu'esl-ce que c'est? ¢’'t enfant? Ah ¢a! c'est donc
yrai, tu as fauté?

—- Il faut bien ¢ue je le confesse. . pour délourner
le mauvais sort que tu apprétes & mon pauvre tiol.

Doublement furicux du dérangement de sa combi-
naison qu'il jugeait si simple, si bonne, si légitime
méme, et de Uinconduite de sa sceur, Pierre-Joseph
i ce moment bougonna si rageusement que les mots
indistincts se précipitaient les uns sur les autres.

Apres ce premier épanchement tumultueux, il re-
prit :

— Ainsi voila, parce que cetle femelle a éL¢ assez
béte pour se laisser faire un enfant, il faut que notre
mere risque, que je risque, moi, de mourir dans
I’année !

I1 ne comptait méme plus Marie-Joséphe parmi les
téles menacées. Son sort & elle n’avait plus d’impor-
tance, puisqu’a cause d’elle celui des autres ne pouvait
¢lre conjuré.

Elle pleurait silencicuse, n’opposant aucune raison,
aucune excuse aux reproches de son frére. Elle se sen-
tait coupable, mais bien plus coupable en effet d’em-
pécher que 'enterrement de Georges devangant celui
du pére Deconink préservat sa veuve ct ses cnfanls,
que d’avoir succombé & la séduction de 'amour.

— Etcomment est-ce arrivé, cetle aventure-1a? ques-
tionna Pierre-Joseph un peu calmé.

Llle conta simplement, tristement,a voix basse, com-
ment deux ans auparavant, quand eclle allait chaque
semaine au chateau faire des journdes de coulure,
clle s'en élait laissé conter par M. Georges. Elle avait
dix-huitans, ne savait pas, et puis elic le trouvait bien
aimable.

— Etcetenfant?... O est-il n¢? O esl-il ?

— Tu sais bien quand je m’cn fus passer six se-
maines & Poperinghe, chez notre cousine : ¢'était pour
ca. Il y est resté; c’est clle qui le soigne, qui Péleve.

Et ’orgueil inslinctif de la mére se révceillant, elle
ne put s’empécher d'ajouter, avec un sourire heureux
malgré sa peine :

— Si tu voyais comme il est beau, et puis fort!

Lt timidement, mais avec une certaine défiance, elle
dit encore, croyant flatter son frére :

— Notre cousine prélend qu’il te ressemble... que
c’en est frappant... quand tu avais son Age!

Mais l'aulre, lout enticr dominé par la peur vaguede
la tradition populaire, n'élait pas accessible & la sen-
timentalité ;

— CG’est moi qui m’en fiche! répondit-il, brutal.

— Pauvre tiot, soupira la fille-meére, ce n’est pas sa
faute!

— Au moins le pére a-t-il fait quelque chose pour
lui?

— Oui, ce n’est pas un méchant garcon!

— Pas un méchant garcon! Il n’a qu’a Pépouser.

— Oh! ¢a ne se pouvait pas, déclara la pauvre fille,
bien persuaddée de Pimpossibilité d’une union légitime
enlre le chdlelain et une fille de tisserand.

Tout en prononcant I'indulgente parole : « pas mé-
chant garcon », Marie-Joséphe avait le cceur serré, non
du regret de la disparition prochaine du peére de son
enfant, mais du délaissement dédaigneux de 'ancien
amanl. Unec fois la fille & Deconink enceinte, il avait
passé¢ & une aufre! KU Marie-Joséphe avait beaucoup
souflerl, jalousect humilide.

— Enfin, & quoi est-ce qu’il a pourvu? reprit le
[rere. *

— Ila donné mille franes d’abord, el assuré trois
cenls franes de rentes viageéres & I'enfant.

— [Tou! hou! heu ! grommela Pierre-Joseph, ce n’est
pas lourd, mais ¢a vaul micux que rien. Il y en tant
qui refusent tout. b

— Lt puis peut-étre... sur son testament...

— Oh! si tu comples 1a-dessus ... Enfin, soit, il n’y
a rien A dire & ¢a; ce qui est fait est fait,.. Si seulement
le ptre pouvait durer un jour ou deux... c'est bien
le diable si au bourg il n’y aurail pas quelqu’un qui
claque...

Mais, & cet inslant méme, un grand cri retentit dans
la chambre de Pautre coté du corridor, et des appels
réitérés et pressants :

— Ah! mon Dicu, vite... Pierre-Joseph! Marie-
Jostphe! ol c¢tes-vous?...

— C’est le perequi passe! dit & sa sccur le gars cf-
faré.

lls se précipiterent devant le lit; la mére Deconink
était (ombée a4 genoux ct gémissait de toules ses
forces.

— C’est bien fini! murmura Marie-Jostphe, qui s’é-
tait penchée sur le visage aux yeux retournés de son
pere. '

— C'est le sort! c'est le sort! répétait en claquant
des dents la nouvelle veuve désespérée. Je sens bien
que c’est moi qui le suivrai sous terre.

Dans un coin, le plus loin possible du lit du mort,
Kyne, le grand chien noir et blane, s'enroulait sur
lui-méme, se faisait tout pelil, avec uneinstinetive hor-
reur du cadavre.

Et lous rois, Ja mére, le fils et la fille, oublieux de
déplorer la fin du chef de la famille, s’enlre-regarde-
rent avec une inexprimable angoisse d’égoisme, ob-
s¢dés par cette pensée: lequel vraiment de nous trois
occupera dans 'année la deuxi¢ine lombe du nouveau
cimetitre ?

i

19 P,



586 M. PONTSEVREZ. — LE SACRIFICE DE KYNE.

— TFaut pas se presser, faut voir, lit Pierre-Joseph,
répondant tout haut a leur commune pensée. On peut
loujours bien cacher le déceés un petit temps... Failes-
lui sa toilette, au pauvre homme.

Il se mit en devoir d’éteindre le feu et d’ouvrir Ja
fenétre du coté du jardinet,

Au bruit quil fit, quelqu’un s'enfuit & travers la
haie; quelqu’un qui s'élait posté aux aguels, derridre
le contrevent, afin d’¢pier 'heurede la mort du vienx.
Au lever de la lune, le brouillard s'élait dissipé; dans
la pénombre de la nuil ¢toilée, Pierre-Joseph reconnut
un garnement du hameau réputé pour sa havdiesse, ¢t
il 'entendit annoncer & pleine voix & ceux qui sortaient
du Sabot-Flewri :

— Jean Deconink est mort! Jean Deconink estmort!
Il aura Pétrenne des racines de pissenlit du Carré-
Martin.

(’était le nom du terrain allecié au nouveau clos des
morts.

Alors Pierre-Joseph, définitivement décu, revint s’as-
scoir prés du lit funébre. La fatalité apparaissail bien
netle, inévitable, invincible.

Eh bien! non, il serait plus malin que le destin : les
sourcils contractés, la l¢vre crispée, il ruminait un
projet étrange. Lt quand son parti fut pris, il se re-
dressa, la mine farouche, ¢t appela son chien,

L’animal obéit comme & regret, sc déroula lente-
ment, s'étira en baillant, et, I'ceil inquiet, (uitta son
coin.

— Mon bon Kyne, mon chicn ¢héri, brave héte!

En méme temps (u'il lui prodiguait les termes
d’amiti¢, le fils Dekonink caressait I'échine de son
chien.

— Allons! dit-il d’une voix rade.

Il sortit de la chambre suivi de Kyne, prit sous un
hangar unc forte béche, tila sa poche pouar sassurer
de la présence d’un outil habituel; puis s’élanca de-
hors, sc dirigeanl a4 grandes cnjambdes vers le nou-
veau chamyp du repos élernel.

La“grille était fermdée; il escalada le pelit mur de
briques. Kyne prit son ¢lan ct saula par-dessus. Il en
avait francli bien daatres, le brave chien, lorsque,
le dos chargé de kilos de tabac ou de denlelles, il
passait la frontiere en contrebande, poursuivi par les
douaniers dont il essuyait les coups de [usil sans tren-
bler!

C’est pourquoi Pierre-Joseph aimait tant le céltbre
Kyne, c’est pourquoi le chien recevait au repas sa
part avant son maitre : il ¢lail le collaboraleur,
mieux encore le complice, un complice fidéle et
désintéressé,

Kyne vagua d’abord & travers le grand cspace em-
muré, puis revint examiner, trés inlrigué, la besogne
a laquelle se livait son mailre.

La Dbéche fouillait et soulevait le (errain : un trou
déja large s'ouvrait; Pierre-Joseph allait avec rage,

pressé d’cn finir, en son auvre de fossoyeur. Enfin, il
repoussa la béche ; le chien avail gravi le monticule
formé par la terre rejetée et se tenait en arrét, frétil-
lant de la queue, japant d’une voix contenue.

Pierre-Joseph regarda les bons yeux de son ami
brillant dans ’obscurité comme des diamants vivants;
un gros soupir s'exhala de sa poitrine :

— Iei, Kyne, ici! ordonna-t-il,

Pour la premiére fois de sa vie I'animal hésita : en
cet endroit inconnu, avee ces allures étranges, les in-
tentions de 'homme lui étaicnt suspectes.

— Ici donc, Kyne!

Kyne se décida & obéissance; mais, au licu de boundir
selon son habitude vers son maitre, il s'approcha en
trottinant lourdement, plein de déliance.

Pierre-Joseph Fempoigna par la peau du cou, lat-
tira dans ses bras, et sa main ramena du fond de sa
poche un justrument, qu’'un ressort pressé (it s'oavrir
avec un bruit sec; une lame effilée brilla dans un rayon
de lune.

— 1l le faut, mon ami, il le fant, mon pauvre Kyne!
murmura le fils du (répassé... Ah! pour sur, jaurais
mieux aim¢ tuer un homme que tol.

Kyne tout & coup poussa un rugissenient, se débattit
et s’échappa du bras qui le retenait, puis il roula dans
la fosse ouverte ¢t rdla son dernier soulfle. Le couteau
avait été sirement planté dans le ceeur.

Le meurtrier ressaisit sa béche, et avee une hate fé-
Drile remDblaya le trou: puis il regagna sa demeureen
plearant tout le long du chemin.

Quand il pénétra dansla chambre, & sa vuc lesdeux
femmes curent peur, tant il avait laminc bouleversde,
les yeux hagards; du sang tout frais tachail ses véte-
menls, un filet méme avait jailli sur sa joue et
des goulticlettes comme des rubis émaillaient sa barbe
fauve.

— D’ou viens-tu ?

— Qu’as-tu fait?

Les deux questions partirent en méme temps de la
bouclic de sa mere et de celle de sa sceur.

Illes s'apercurent alors qu’il était rentré seal, et
(ue Kyne ne gratlait ni ne se plaignait a la porte.

~— Ali! bien! Jésus, ma maére, je devine.., s’éeria
Marie-Joséphe.

— Oh!lat!lallat min ker fien, ¢’est ben s’kien qu'il
i

Elle n’osa prononcer le mot : « tué »!

Lt toutes deux se laisant contemplérent 'homme :
tite basse, les bras ballants, il haletait & la facon de
son pauvre Kyne aux heures de grande soif.

Sa mere et sa sceur le regardaient avece respect, avec
admiration; elles comprenaient 'étendue du saerifice:
la viclime, c’était aunlant que la béte morte, le maltre
sacrificateur. Il avait pour elles atteint & I'héroisme : il
les avait sauvées de la menace suspendue sur leurs
(étes, Lt elles n’admiraient pas moins son ingénienx
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capédient que son abnégalion : elles élaient fitres de
lui.

Soudain Marie-Josephe s'élanca, le serra sursa poi-
trinc et 'embrassa; puis décrochant vivement un pot
d’¢étain, elle releva la porte oblique de la cave, s'en-
goufira dans le noir, et bientot rapporta une pleine
potée de biere mousseuse et blonde.

Eile disposa trois verres sur la table, ct les rem-
plit.

— Attendez, ditla mére, le four cst chaud, je vais
faire une goyere.

Et quittant le chevet de son mari défunt, elle prépara
le régal.

Un grand soulagement ranimait leur ame ; plus de
crainte, plus d’eflroi, plas de contrainte. G’étaitcomme
sion leur eat garanti unc longévité de centenaire.
Et leur satisfaction de vivre était si forte qu'elles ne
savaient plus dans linstanl qu'elles avaient & pleurer
I'une son mari, l'autre son pére, qu'elles aimaient
pourlant bien.

Et clles mangérent avec Dbel appétit ct burent &
grandes lampécs.

Seul, Pierre-Joseph ne s’abandonnaitpas au conlen-
tement d’éviter I'influence pernicieuse de I'étrenne du
cimelitre. Il lui en codlait trop pour avoir oblenu ce
résultat.

Vers le matin, le curé vint prendre des nouvelles.

— Al ! monsicur le curd, nolre pauvre homme, il est
mort!

— Ah! pauvres gens, Dieu vous protige!... A quelle
heure a-t-il rendu son dme?

— A minuit, & peu pres.

— Voyez un peu comme voild une nuit funeste...
c’est ce mauvais brouillard d’hier soir... Cette méme
nuit, 4 dix heures, M. Georges, le malheurcux jeune
homme, a expiré aussi.

— A dix heures? s'écria Pierre-Joseph! Ah! sijavais
su!

— Alh! min pauv’ ker garchon, quen malheur! tas
sacrifié tin kien pour rien!

Mais un regard de priere ct de reconnaissance
tomba des yeux de Marie-Jos¢phe dans ceux de son
frére.

Il se souvint ¢t comprit.

Et lui bourru, secouant d’'un mouvement impatient
sa chevelure bouclée, écrasa du bout du doigt une
grosse larme dans le coin de sa paupiére, ctrépliqua :

— Bah L., ¢a vaut micux tout de méme.

PONTSEVKEZ,

ERNEST HAVET

Son enseignement et ses écrits (1).

Mon pere, M. Ernest llavet, a été professcur au Col-
ltge de France pendant trente ans. Bien que d’autres
aient temporairement enseigné a sa place, il a occupé
lui-méme sa chaire pendant cinquante semestres. Une
carricre si pleine, n'eit-elle cu (ue peu d’dclat, aurait
mérité d’éire rappelée ici bricvement, méme par une
voix dtrangeére. Vous ne vous ¢lonnercz pas qu'un fils
s’¢lende sur des souvenirs qui font son orgueil.

J'ai suivi ses cours au temps ol jetais étudiant,
(’¢élait avant la guerre, qui a coupd en deux le passé
et qui fait que mon enfance et ma premiére jeunesse
m’apparaissent comme une existence distincte. Mes
souvenirs sur son enscignement ne peuvent done étre
aussi présents que je le voudrais. J'¢eoutais d'ailleurs
avee cette bonne volonté banale des esprils encore peu
mars, recevant les idées d’'une facon passive.

En voici une pourtant qui me frappa. Mon pére,
comparant certains passages de 'erse avee des passages
de son contemporain Iélrone, avail constaté que le
langage du moraliste étail pareil a celui du libertin,
11 expliqua que lous les hommes d’'un méme lemps, &
leur insu, viventdes mémes pensées; qu'un fonds com-
mun de doctrines et de senliments constitue les-
sentiel de leur étre moral, ¢t gu'en comparaison tout
ce qui semble les dislinguer, les traits de chaque ca-
ractere, les théories de chaque école, ne sont que des
détails; que, vues & distance, les divergences cessent
d’élre pereeptibles, si bien que nous n’apercevons plus
(ue ce qui est pareil; que celte loi est universelle, el
(u'ainsi nos divisions d‘aujourd’hui, que nous pouvons
avoir lillusion de croire si profondes, seront comme
nulles aux yeux du lointain avenir. Tout jeune que
j’élais, je nw’apergus qu'unc telle coneeplion a son im-
portance pour éclairer I'hisloire, et méme je me rap-
pelle que j'en fis Pornement de ma composilion de
licenee, sans en comprendre la portée. Puis un lemps
vint ol j'¢ludial la linguistique; celte science née
d’hier me révéla unc notion presque aussi jeunc
quelle, cclle de Phistoire collective, qui ignore les
individus ot considére les hommes par nations, et qui,
a la place des accidents et des ancedotes, met de lents
déroulements de tendances anonymes. Alors je com-
pris lout & fait cette vérité, si surprenante pour les
novices, quc l'originalité de chaque cerivain n'est
quun revétement plus ou moins léger, enveloppant
un bloc de pensée impersonnelle. Alors aussi jappré-
ciai toute la profondeur de Pobservalion qui jadis avait
mis mon cerveau en branle. Cc mouvement que je

(1) Legon faite au Collige de France pur M. Louis Havet, le
21 avril 1800.
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sentais en moi se propager sans fin, je savais qu’il
avait pour origine précise tel endroit de telle lecon de
mon pére. Et c'est ainsi qu’anjourd’hui j'arrive & dé-
méler ce qui faisait le prix de son enscignement, au
temps oit jen profitais plus que je ne m’en rendais
comple. Ses paroles étaient, pour les jeunes esprits,
un levain de maturité. A ceux qui croyaicnt étre venus
pour apprendre les faits, elles enseignaient la ré-
{lexion.

Le sujet de réflexion par excellence, dans I’élude de
lantiquit¢, c¢’est le probleme de la décadence. Com-
ment la plus noble des races s'est-elle changcée en une
tourbe de Giwculi? comment le plus viril des peuples
en est-il venu a regarder les barbares se battre pour
ses d¢pouilles? comment art et la pensée se sont-ils
¢leints lentement? Une cause unigue a produit celte
calamité & mille faces : ¢'est la servitude. Bien des fois
mon pére a insisté sur ce point; c’était 14 son théme
favori. 11 était, & V’égard du despotisme — romain ou
macdédonien, car 'un est la conséquence et la conti-
nuation de laulre — d’une clairvoyance inflexible;
jusque dans des exces de vertu, ceux du sloicisme, il
savait montrer les ravages du poison universcl. 1l ne
croyait pas au fameux dge dor de I'époque antonine,
Il montrait que ni 'abondance des inscriptions, ni
les constructions d’amphithéatres, ni toutes les ccuvres
visibles de la puissance, ne pcuvent prévaloir contre
un certain senliment inléricur. Tout cela, en cflet,
nous fait voir tout au plus le bon fonctionnement d’un
régime; sur la bonne santé d’une nation, la littérature
seule lail foi. Au temps d’Apuléc, les meeurs sont
bratales et les mes sont plates, puisque Pimagination,
alors qu'elle croit s’envoler dans le fanfastique, traine
dans une férocité lerre & terre. Nous sentons donc que,
méme sous un Marc-Aurele, le monde a da aller de
mal en pis. Mon pére n’élait pas prét i supposer des
avantages a 'omnipotence d’un Néron ou d’un Domi-
tien. Dans ses lecons comme dans ses livres, & propos
des héritiers d’Alexandre comme des Ceésars, il a com-
battu sans relache le mensonge de la bonne tyrannie.

Non qu'il edt dans la liberié¢ la confiance mystique
qui invoque cetie idée négative comme une déesse. 1l
ne prétendait pas montrer que la liberté, nécessaire-
ment et & elle seule, produit le bien; il montrait que
toujours tout asservissement a produit du mal. Par la
sareté de cette méthode, il établissait dans les esprits
une conviction solide; il prévenait a la fois I'illusion et
le scepticisme, les deax formes de la 1égereté.

La question du régime despotique et de ce qu'il en-
gendre, aux ycux du public qui ¢écoutaii mon pire
sous le second empire, paraissait une question actuelle.
11 ne dépendait pas du professcar quil en [at autre-
ment. On avait vu le pouvoir personnel établi par un
coup de force, les délenseurs de la loi maltrailés juri-
diquement, ane clite de caractéres et de talents choisis
pour l'exil; on voyait, au fur et & mesure que le senti-

ment de la dignité nationale cherchait a se ressaisir,
les complices de ce réveil chatiés, la supériorité frap-
pée aussi bien que le simple courage, un Hippolyle
Rigault ¢écarté de I'enseignement public, un Prévost-
Paradol mis en prison. Voila sous quelles impressions
on venait entendre parler de souverains imposés par
les camps, d’'un Forum silencieux, d’Helvidius conduit
au cachot, des philosophes chassés en bloc dItalic; et,
en méme temps, de cet étalage de paix, d’ordre et de
prospérité qui, sauf aux yeux d’un Tacite, masquait le
déclin de la vie morale, et derritre lequel se préparait
Pimpuissance militaire et I'anarchie. Sans doute, le
césarisme ('imitation dtait a la fois atténué et fragile,
mais les maux présents passent-ils jamais pour m¢-
diocres? En somme, on apportail au cours une prédispo-
sition & comparer. Beaucoup, par plaisir, cherchaient
des rapprochements vengeurs, qui les soulageaient de
contenir une noble impatience.

D’aulres, césariens de bonne foi, élaient hantés par
lappréhension des ressemblances facheuses; derriere
chaque ligne des classiques, ils devinaient quelque
Némésis en embuscade.

A plus forte raison, ils prétaicnt au professcur un
esprit d’agression invraisemblable. Dans la premicre
de toutes les lecons que mon pere fit au College de
France, il compara les deux éloquences de Cicéron el
de Démosthene, dissemblables en ce que Démosthéne
est un orateur homme d’action, qui dirige les événe-
ments, tandis que Cicéron les subit. Mais pourquoi
Cicéron les subil-il? C’est que, dc son temps, les 1¢-
gions sont maitresses dans Rome; tout le reste n'est
qu'une apparence. « Les gouvernants ne sont ni les
consuls, ni les tribuns, ni les princes du Sénat, ni le
Sénat lui-méme : mais c’est Marius, c'est Sylla, c’est
Pompée et Crassus, c’est César, el c'est Oclare; vous le
voyez, il n’y a pas dans toute la période de temps que
remplit I'existence de Cicéron un intervalle oli I’épce
s'efface et ol prévalent les conseils. » Tout cela aurait
pu étre éerit sous la royauté de Juillet; mais, en 1855,
finiv unc énumération par Octave était une personna-
lité. Une amie impcrialiste, femme de lettres distin-
guée, crut que celte phrase était unc phrase a clé. Dans
unc letire de compliments sur les débuts du profes-
seur, elle mit cette restriction : Malyré la trouée sur Na-
poléon III. Mon peérc lui répondil en protestant vive-
ment; clle ne fut pas convaincue, et il eut a lui éerire
une seconde fois qu’elle s'élait trompcée. Tant était
forte, chez les amis du pouvoir établi, 'obsession de
son ‘origine violente. 11 y avait déja plus de trois ans
de Pattentat, mais le silence du parlement et de la
presse aidait & I'hallucination. L’élat d’esprit dont ce
pelit incident témoigne ne cessa tout & fait que quand
cessa sa cause, ¢’est-a-dire quand le pouvoir personnel
futresté ot il nous avait menés.

La spirituelle amie aurait éi¢ surprise, sans doute,
si elle avait pu lire le Journal que mon peére écrivait
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pour lui-méme. La elle aurait trouvé, vers le méme
temps, celte appréciation qui n’a rien d’enfiellé: « Trés
bon discours de l'empereur, trés bien dit ct trés ap-
plaudi... L'ecmpereur est fort laid au repos; son sourire
est heureus, et sa parole. » homme sincére qui nolait
ainsi ses impressions ne faisait pas de ses lecons des
pamphlets. Sculement il n’entendait ni parler comme
les courtisans, ni se laire comme eux. Il traitait avee
la gravité qui convenait & ces lemps, et avec unec
pleine indépendance, les questions de principes et les
questions d’histoire, laissant anx puissants la tiche
de faire leur paix avec I'histoire et les principes.

La lecon d’ouverture avait déplu en haut licu. « Il
faudrail, y était-il dit, a 'oraear un orateur pour in-
terpréte; il faudrait un Villemain pour professer sur
Cicéron. Cela frisait I'esprit de sédition, Le ministere
reprocha a4 mon pére de se mettre & genoux devan!
M.Villemain, qui était un ennemi du gouvernement. Mais il
ne se laissa pas déconcerter par cette sotlise. C'est que,
suivant un aulre passage de la lecon incriminde, « il
en est de I'histoire comme de la vie; le tumulle de la
vie, le commerce des hommes, pleins de défaillances
et de miséres, peut affaiblir le senliment moral chez
les ames déjd peu énergiques; il le fortifie, et méme il
Pexalte, je dirais presque il Uirvite, dans des cours plus
fermes el plus généreux ». Il continua donc d’enseigner
la littérature latine en penseur. Son cours du Collége
de France resia un foyer de libdralisme.

Libre en politique, son esprit ¢tail aussi absolument
libre en religion ; ’étude des idées religieuses, de leur
propagation et de leur influence, a dailleurs éé la
principale préoccupation de sa vie. Mais, sur cet ordre
d’idées, c’est en vain ue j'interroge mes souvenirs du
College de France; la chose est assez surprenante. Peut-
étre le professeur prenait-il un soin particulicr d’étre
discret dans l'expression, et ¢lais-je trop novice pour
refenir des Lrails peu appuyds. Quoi qu'il en soit, qui-
conque a bien connu mon pore affirmera qu'il n’a pas
pu un scul moment ne pas précher la pensée libre, el
c’est ce dont son Journal fait foi dés la troisicme année
de son enseignement au Collége : « Applaudissements
inaccoutumés & ma legon, donnés & la liberté de pen-
sée.— Lecon d’une incrédulilé tres radicale. — Mes le-
cons sont depuis quelque temps trés hardies philoso-
phiquement. » Ici mon pere ajoule, ce qui monlre
quel scrupule il melttait & se conlroler lui-méme :
Jeme suis luissé aller dans celle-ct, sans le vouloir, au ton
oraloire.

Le besoin d’approfondir les idées, soit historiques,
soit philosophiques, ne I'empéchail pas d’avoir un
goul tres vif pour fa littérature en elle-méme; elle te
nait une large place dans son enseignement. La chaire
g'appelait alors de son vieux nom de chaire d’¢lo-
gquence, c’est-a-dire de prose. Le premier prosatenr
dont il fit le sujet de sa grandelegon fut Cicéron. L'ana-
lyse du beau oratoire plaisalt particulitrement & mon

ptre; en ancune matiére il n’avait une pareille sensi”
bilité d’artiste.Je I’ai toujours vu s'enthousiasmer pour
les périodes pompeuses dupro Marcello, comme d’autres
se laissent emporter & une musique sublime. Il avait lu
ct relu Bossuet, Bossuct tout entier, avec une conlinuité
d’émotion et une sympathie ardente qui sont raves au-
jourd’hui, méme dans des dmes chrétiennes. Mais on
connaftrait incomplctement cetle puissance d’admira-
tion, si on s'imaginait qu’elle ne s'adressail qu’au don
de la magnificence. Avant toul, mon pere était un
nourrisson de Voltaire, ct il s'était, avec passion,
abreuvé delucidilé froide.

Dans Cicéron, ce ne fut pas seulement le beau par-
leur qu’il chercha ; sa curiosilé était plus vasle. Das le
début, il entendit éludier tout Phomme. Sa premidre
alfliche porte non pas: Examen de ses discours, mais
Histoire de sa vicet de ses ouvrages. Bientot il quitta Ci-
céron pour les autres prosateurs ; en peu d'années il
eut fait le tour de la prose latine : Quintilien, les
historiens, les Péres, Pline le Jeune, Pétrone... Des
1857-1858, apres trois semestres seulement consacrés
Cicéron, il se mit & éludier toute Pccuvre de Séniéque
le philosophe, y compris PApeccolocyntose, dont il allait
voir des manuscrils & la Bibliothtque impériale; y
compris les tragddies, car, & propos d’un passage de
la Phidre,ilalla de méme au Louvre voir des Amazones.
Une des lecons sur celle méme Phidre fut, d’apris
son Journal, « une des meillenres et des plus applau-
dies ».

Cette large facon d’entendre le titre d’éloquence finit
par lui paraitre trop étroite. En 1867-1868,aprés s’élre
enlendu avec son collegue de podsie, il rejeta une
limitation qui ne pouvait convenir 4 la saine méthode
historique, et il annonca 1'listoire abrégie de la litiéra-
ture latine, sans dislinction enlre la poésie el la prose.
C'estainsi que je le vis apporter dans I’étude des podtes
cetle méme sensibililé qui, au College de France, ses'
plus souvent dépensée & propos des orateurs. Un jour
il expliqua la pitce exquise ott Catulle, sadressant 2
Lesbie, compte ce qu'elle devra lui donner par mille,
puis cent, puis mille, puiscent, et encore par mille et
par cent, et ot il finil par brouiller 'addition. Mon
pére lut si bien en jeune homme le vers sur les vieil-
lards rabat-joie, il mit une mc¢lancolie si lendre dans
Pargument de la nuit sans réveil, el soudain il traduisit
avee lant e feu le passage arithmdtique, qu'une jeune
audilricc se leva el chercha la porle, toul eflrayée
d’avoir découvert une antiquité trop vivante.

Toutefois, ce n’est pas dans le cours d’éloquence la-
line que mon pere pouvait le micux s’abandonner au
charme de 'enscignement littéraire. Les beaulés d’une
littérature antique se prélent imparfaitement 4 la cita-
tion orale; elles itmposent la géne de traduire, souvent
la géne de commenter. Peut-élre avait-il une cerlaine
prédilection pour un aulre cours, celuide kcole po-
Iytechnique, o il parlait littérature francaise. La il
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pouvait metire son auditoire en conlact direct avec les
chefs-d’ceuvre, et cet auditoire vibrait micux & sa pa-
role. Car ces jeunes gens du méme age, qui menaient
la méme vie, apportaient a ses legons une ame com-
mune. Ils y venaient, avec lentrain de la jeuncsse et
avec la bonne hameur de la détente, s¢ délasser un
moment de leurs travaux séveres. Dans une de ces pro-
molions se trouva M. Armand Silvesire, qui a raconté
avec bien dela grice comment il écoutaitsonprofesseur
de littérature : « Oh! une lois par semainc seulement|
un scul cours! unc heure ct demie & peinc! Mais
comme jattendais impatiemment celte lecon! Malgré
mon goat trgs vil et fres sinceére pour les mathéma-
liques, je trouvais unc saveur comme rafraichissante
A cet entretien hebdomadaive, 11 ouvrait devant moi
je ne sais quels horizons lumineux. J'entendais enfin
parler des podttes! Le maitre le laisait avec une auto-
rité et une ¢loquence contenue qui me ravissaient. Je lui
dois d’avoir lu le roman de {a Rose ¢t d’aimer encore
passionnément Francois Villon, qu’il commentait avee
unc verve singulidrement attendrie. » (Mon pore, dans
le journal qu’il écrivait pour lui-méme, a précisément
nolé des lecons ol il parlaavec succés du vieux potle :
« Je fais & 'Eeole, sur Villon, unc de mes meilleures
lecons. — Lecon sur Villon, parait towcher les éleves, ») —
« Aussi, continue M. Armand Silvestre, me sentais-je
ramené doucement vers mes premicres éludes, celles
(qui m’ont repris depuis, avant que le démon scienti-
fique me tentat. Ge noble repos de quelques instants
dans de véritables oasis a Jaiss¢ une trace incflacable
dans mon esprit. Depuis, et apres ma sorlie de 1'icole,
j'allai entendre souvent M. ITavet an Collége de Irance.
Il y était merveilleux, mais j'étais distrait par mille
choses de la vie; le bourdonnement de la grande ville
ot Péveil de mes propres passions ¢taient enire sa
parole et moi. Ce n'était plus le recucillement dé-
licieux qui était celui d’un sé¢jour studicux cntre
tous, »

A TFeole polylechnique mon pere trouvail, avee
bonheur, Poccasion de relire nos classiques. 11 passait
enrevue nolre liltérature tout enticre. Nous venons de
voir comment il savait parler de Villon. D’aulres fois,
c'est son journal manuscerit qui en témoigne, cc qui
Pinspirait le mienx élait le xvne® sidcle, et particulicre-
ment ce Bossuet qu'il admirait si fort: « Lecon animée
sur Corneille. — Lecon a Plicole sur Racine; bien réus-
sie, je crois. — Legon & I'Ecole sur Bossuct parlantdes
choses de la guerre; parait tres goitée. — Lecon sur
Bossuel, tres réussic, sartout ala fin; jélais ému.» Ge
Jétais ému du Jowrnal, ¢’est tout mon pere : s'abandon-
ner & un sentiment sain sans fausse honte, mais ob-
server cel abandon et en prendre note. Son coeur est
resté enfant jusque dans la vicillesse, tandis que sa
pensée n’a pour ainsi dire pas cu d’enfance, car il li-
sait Voltaire & treize ans. -

Une chose donnait beaucoup de vie & son enseigne-

ment francais, c’est qu’il y réservait une place aux
choses contemporaines. Un jour il employa une legon
d répondre & une diatribe de Lamartine. ¢'élait Racine
qu'il défendait, non un Racine mort, mais le Racine
ressuscité, celui de M" Raclel, pour qui il avait une
admiration exiréme. « Dans ma lecon de I'Ecole, dit le
Journal, je laisse échapper un mot pour Rachel contlre
Ristori.» Bientotla mort de Rachel allait lui fournir
I'exorde d’une autre lecon. Tantot il lisait & ses éleves
une poésie nouvellement publiée de Lamartine (¢’élait
la Vigne et la Maison), tantot il leur indiquait un récent
ouvrage de Michelet. « Le charmant livre de dmour»,
leur disait-il.

Une tradition de libéralisme s'Gtait perpétude dans
Ilcole; elle y dura méme jusqu’a la fin de 'empire;
car je me rappelle que les polytechniciens étaient po-
pulaires aupres du reste de la jeunesse. C'étail la
une sympathie de plus entre les éleves et le maitre, et
celui-ci avait plaisir & cultiver dans ces jeunes gens les
sentiments élevés qui les rendaient suspecls, et qui au
commencement de 1855 donnérent licu au bruit d’une
prochaine suppression de I'eole. Un des griefs qu’on
daigna lai énoncer quand, précisément vers cette date,
il futadmoncsté au ministére pour sa lecon du College
de Trance, ¢'est quil montait la téte anx ileves de IkEcole,
en lewr partant de Pindépendance des esprits. Je connais
assez le caractere de mon pére pour soupeonner quil
retomba dans son crime, ct je trouye dans son Journal,
moins d’'un an aprés la réprimande, une mention a
lappui : « Lecon sur Voliaire, rés dicidéie el (ris
chaude. »

*:l#*

Mon ptre n’avait pas connu sa mére, qui mourut de
sa naissance. Il fut élevé par une servante, dontje tiens
d direici le nom, car il est (rop tard pour qu'il igure
dans quelque Rapport sur les priz de vertu; elle s'appe-
lait Catherine Aubin., Mon petre a écrit delle, alors
qu'clle vivait encore (1848) : « Je n’ai eu ni mere ni
nourrice ; Catherine m’en a sexvi. Elle avait ¢levé mes
freres... Des que mon pere lai fit savoir que ma mdére
venail de mourir, ct quil restait chargé d’un enfant
nouveau-nd, sans aucune ressource, clle n’hésita pas
& tout quitter pour venir prendre soin de moi. Elle
m'éleva au biberon avee des peines infinies,.. Elle sou-
lagca mon pere dans ces pénibles années par un ab-
solu dévoucment, par les ressources d’unc économie
inconcevable, ne s'inquiétant pas d’clle ni de ses gages,
avancant méme de Pargent & mon pire, et travaillant
an dehors pour en gagner. Restée fille, et fille tonjours
honnéte, elle m’a aimé, je ne crains pas de le dire, au-
lant que celles qui sonl femmes ¢t méres penvenl aimer lewr
propre enfant...»

Catherine savait-cllelire? A peine sans doute, d’aprés
ce que j’ai oui dire d’elle, et d'apres I'aspect de sa si-
gnature. Les premiers instiluteurs de mon pére durent
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étre ses fréres, qui avaient dix-sept ans et demi et dix
ans et demi de plus que lui; en tout cas, I'enfant fut
précoce, et donna & mon grand-plre une satisfaction
dont il fut si surpris, qu’il la nota sur son cahier de fa-
mille. Voici ce qu’il écrivit, et qui, pour le dire en pas-
sant, me parait éire un témoignage de ce qu'il y avait
en lui d’esprit d’analyse exacte; il avait évidemment
en germe certaines des qualités qui caracléristrent son
fils : « A celte méme époque je fus tres élonné que
mon fils Ernest agé sculement de 18 mois ne parlant
pas mal non sculement connoissoit toutes les leffres
de lalphabet mais épelloit (rés bicn el samusoit au col
de sabonne a lire les affiches des rues (les noms des
rues, ¢erits au coin des maisons?) et rien ne lamusoit
comme un livre, »

A six ans, I'enfant apprenait dans une école gratuite
d’enseignement mutuel. « Je me vois ecncore, ¢erivait-il
une trentaine d’années plus lard, exercant devant un
tablcau les fonctions de monitear. » A dix ans il fut
placé comme exierne 4 la pension Lemasson ; 1a conm-
menca son amitic avee un enfant plus 4gé que lui de
deux ans, Théophile Dondey. Plus tard, cet enfant fut
Philothée O'Neddy, le romanlique enthousiaste, lc poete
de Feu ¢t Flamme, qui était de feu lui-méme; ce fut le
républicain ardent, que les gamins reconnaissaient
pour tel au flamboiement de son visage. Son dme ne
se laissa éleindre ni par les difficuliés de la vie, ni par
la maladie, ni par la vicillesse.

Enfin, lc pelit Brnest entra au collitge Saint-Louis.
1l n’avait pas douze ans. Il cut, dit-il, lui-méme, de
grands succts de college, el quelques prix seulement
au concours géndral. 11 achevait sa rhétorique quand
¢elata la révolution de 1830. A ce moment, c'est-a-dire
4 I'age de dix-sept ans, il y avait déjd quelque temps
qu'il avait perdu la foi, quoiqu’elle elt ¢té tres vive
chez lui. « Je {is ma premitre communion en 4826
(¢’est lui-méme qui parle) aves la fervewr d'un saint;
trois ans apres, jétais incrédule aussi décidément
quavjourd’hui. » Awjourd’hui, ccla veut dire en 1848.
Je ne crois pas qu’a cetic date mon pere rejetat, comnie
plus tard, toute conception religicuse; en tout cas, I'in-
crédulité dont il voulait parler ici, celle de 1829, ne
devait porler encore que sur le dogme chrétien. 11 est
aisément concevable qu’un enfant trés picux, sl lit
assiddment Voltaire, arrive a I’adolescence vollairien,
c'est-a-dire encore déiste; il est au contraire pea na-
turel que ce commerce, en si peu de temps ¢l dune
facon si définitive, le transforme en un adepte de
Diderot. D’ailleurs Diderot, dont mon pére partagea
plus tard les idécs, tenait remarquablement peu de
place dans scs causeries, becaucoup moins non seule-
ment que Vollaire, mais que Jean-Jacques Rousscau.
C’est & Vollaire et non & lui qu’il pensait devoir la
m¢éme reconnaissance que Lucréce a Epicure :

Quare relligio pedibus subjecta vicissim
Obteritur, nos exwequal victoria celo.

D'une facon générale, ce furent les livres qui for-
nmaérent sa pensée. Les personnes qui Pentouraient fu-
rent pour peu dans ce travail. 5a maternelle Cathe-
rine lui fit connaitre les vertus de ame populaire, et
peut-étre lui suggdra, sans Ie savoir, une cerlaine forme
de sympathic pouar la démocratie; mais & coup sur il
n’a jamais philosophé avec clle. Mon grand-pere, dont
jai cité tout & Pheare quelques lignes, ne prétendit
jamais au titre d’éducatenr; il sc¢ borna & transmettre
A son fils I'héritage de scs qualités naturelles, ce qui
n'élait pas a mépriscr. Voicl le portraitqu’a tracédelui
son [ils : « Mon pere dlait sévere de maniéres, mais
tendre au fond, d'un cccur toul dévoué & ses enfants,
d'nn caraclére ferme, qui avait supporté courageuse-
ment le passage de Vaisance & la mistre; actif et éner-
gique, ne plaignant passa peine, et patient des priva-
tions; sans ¢ludes, mais ayant les connaissances néces-
saires et un esprit judicieux, peu dévot par bon sens
sans philosophie. » Le dernier trait cst éclairei par un
exemple trés caractéristique de ce genre d'indévolion:
« J1 m'a répéié souvent qu'ayant épousé ma mére sous
la Terrcur, il n’avait pas ¢é(é marié religicusement, et
que plus lard ma mere n'avait pas voulu, comme fai-
saient beanconp d’auntres, recevoir apres coupla consé-
cration religicuse, parce que ¢aurait été reconpaitre
(u’elle n’avait pas été bien marice jusque-la. Ce senti-
ment de ma mére, qui me plait beaucoup, est tont ce
que je sais d’elle...» Le pere était donc un esprit libre,
mais non un penscur. 11 laissait, d’ailleurs, le role de
gouverncur de Penfant & son fils Adolphe. Quant &
celui-ci, Pexcellent oncle que j’ai connu de trés pres,
el qui était le type de la droiture, du bon sens et du
cceur délicat, il avait passé vite de la phase ol on cn-
seigne 4 celle ot on admire son éleve. I navait pas
recu lui-méme ce bienfait inestimable qu'il assura &
son jeune frére, I’éducation complete, la connaissance
directede Pantiquilé; il meltait unc diserétion touchante
4 s'elfacer. Il eut un mérite bien rare, ce fut de laisser
enfant dévorer les lectuves; il n’avait pas la supersti-
tion des mawvais livres, la manie du choiz judicicuz.
Grace a lui, le bébd déchifreur d'affiches ne fut pas
empéché de devenir un tout jeunc philosophe.

Mon pére fit & Saint-Louis non seulement ses c]gxsses
de letlres, mais ses mathémaliques spéciales. IJilant
sorti de catte classe, il se présenla au concours d'admis-
sibilite 4 YXcole normale, tant pour la section des
letires que pour la section des scicnces, et fut déclaré
admissible le troisieme dans I'une et 'aulre section. La
mode, aujourd’hui, estd lapernicieuse sagesse quis’ins-
pire du principe de lifurcation; on trouvera peut-Ctre
que le futur professeur d'éloquence aurait pu écono-
miscr quelques mois ’algebre, et cela serait fort sou-
tenable, si Péducation d’unc intelligence devait n'étre
quun dressage. La vérité, c'est que tout lettré qui a
négligé les scicnces reste inféricur a ce qu'il aurait pu
¢tre. Le stylc est né chez nous de Pétude des sections
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coniques, ¢t nos principaux prosaleurs ont continué
de le nourrir de géométrie. Quant & la pensce, elle
n'est souple qu'autant qu’elle a été plice & toules les
gymnasliues fortes. Dans le détail méme, I'homme de
lettres a besoin de n’ignorer ni comment on déduit,
ni comment on expérimente. Il se perdra dans le
fouillis de I'histoire, ou, au contraire, il le croira plas
enchevéiré que de raison, §'il n’a pas ¢tudié chez les
physiciens I'art d’isoler les phénoménes. Il compren-
dra mal I'état d’esprit des penseurs anciens, il n'est
pas capable de comparer nos procédés de recherche
avee lesleurs. 1l jonglera avee 'idée de I'infini, s'iln’en
a pas appris, & la scule bonne deole, le manicment sé-
rieux. Ce que les sciences lui offrent d’utile, ce ne
sont pas les résultats; il a le droit d’oublier (tous les
coefficients et toutes les formules. Mais il faul qu'il
reste maitre des méthodes et qu'il soit prét & s'en ins-
pirer d'instinct, comme il parle d’instinct sa langue
maternelle. Alon pére n’a donc pas perdu le temps
qu'il passa devant le tableau noir. Ce qu'il acquil la
passa plus tard dans son enscignement et dans ses
livres. C’est 14 sans doute qu’il concut I'idée nelte des
instruments de précision de U'esprit; ¢’est un mot de lui
qui semble fait pour lui. El les sciences sauvérent son
esprit d’avoir une fausse date. Car ce collégien de 1830,
dont le cerveau solitaire travaillait sur des livres vieux
de soixante ou quatre-vingts ans, courait le danger
@’étre un homme du xvine siécle.

Si par hasard son rang d’admissibilité a I'icole nor-
male s'¢tait trouvé encore meilleur pour les sciences
que pour les lellres, peut-Gtre aurait-il oplé pour les
sciences. Dans ce cas, toule sa carriere changeait, ou
bien, tout au moins, il n’aurait découvert sa vraie
- voie qu’'apres (uelque grand détour inutile. Les deax
rangs d’admissibilité étant égaux, il n’eut & interroger
que le sentiment qu’il avait de lui-méme. 1l opta pour
la section des lettres, ott son rang définitif fut le pre-
mier. Ce fut le début des brillants succés qu’il eut dans
les examens littéraires. Trois ans apres, il était recu
agrégé le premier; & trente ans, la Facullé de Paris le
déclarait docteur a l'unanimitd, et Panndée suivante,
s'élant présenté au concours aujourd’hui aboli de
Pagrégation des facultés, il oblenait unc fois de plus
le premier rang.

En entrant & PEcole normale, il croyait que son ave-
nir était Penscignement de la philosophie. 1! renonca
4 celle perspective au bout de deux ans. Une autre
spécialité s'ouvrit devant lui, dans les conditions les
plus flatteuses. L'un de ses maitres & I'Ecole normale,
M. Rinn, lui parla de sc faire suppléer par lui & bref
délai. La conférence dont il sagissait était celle de
littiérature latine. La promesse de M. Rinn (tait faite
pour tenter un jeune homme & peine majeur; elle le
détermina & choisir décidément Ienseignement litté-
raire. Cest ainsi que, sorti de ’Ecole & vingt-deux ans
comme ¢leve, il y rentra comme maitre & vingt-irois,

1l nedevait plus la quitler qu’a quarante ans, pour en-
seigner & I’Ecole polylechnique. Désormais, 4 en juger
du moins par les programmes de son enseignement,
sa carri¢re allait ¢lre bien décidément celle d’'un hu-
maniste et non d’un philosophe. Pendant dix-sept ans,
il enseigna & I'Iicole normale les (rois litlératures clas-
siques ct la grammaire, surtout la littérature grecque.
Pendant dix ans, il enscigna a I'Ecole polytechnique la
littérature francaise. Pendant trente-huit ans, soit
comme professeur au College de France, soit d’abord
comme suppléant de M. Victor Le Clerc & la Facullé
des letlres, il enscigna I’éloquence latine.

Il avail soixante-treize ans, il avait pris sa refraite,
et il wavait plus au College de France (ue le titre de
professeur honoraive, quand il accepta d’enseigner
dans un autre établissement Phistoire des origines
chrétiennes. Celte petite conférence de PKcole des
hautes ¢ludes, faite devant un nombre d’éleves frés
restreint, et qui n’occupa que les derniéres années de
sa vieillesse, de sorle qu’elle n’est qu'un supplément
presque insignifiant de sa carriére professorale, ponr-
rait ¢élonner par un scmblant de disparate. On pour-
rait simaginer (u’elle jure en quelque sorte avec le
reste. Nous somuwes si habitués & l'idée des filieres
élroites! Nous avons une si riche variélé de licences
el d’agrégations! Mais la réalité ne se moule pas sur
les en-tétes et les colonnes de nos paperasses. Il n’y a
u'une distinction vraie, celle des hommes qui savent
penser et des hommes qui ne pensent pas; c’est pour
ces derniers qu'il a fallu des filieres. L’'unité d'un en-
seignement, c’est le cerveau du maitre. Mon pere ne
faisait que reprendre une étude qu'il avait poursuivie
longtemps en qualité de prolesseur d'¢éloquence laline,
Phistoire intellectuelle du monde antique. Et en effet,
dans le christianisme, veut-on voir les iddes? Alors la
premiére source du christianisme, la plus importante,
la plus abondante, celle qui n'a pu tarir au gré des
saisons, c’est sa nappe d’cau souterraine, c’est-d-dire
I’élat d’espril ott sc trouvait Ie monde sous les premiers
empereurs. Pour connaitre cet ¢lal d’esprit, les au-
lcurs & lire sont les auteurs paiens, contemporains ou
au moins voisins de celte ¢poque; c’est Cicéron, Lu-
eréee, Philon, Séneque... Préfere-t-on, dans le chris-
tianisme, considérer plutot ’'événement soudain de sa
propagation, la conversion des Genlils? Dans ce cas
encore, on interrogera toujours Sénéque et les autres,
car il ne saffit pas de lire le plus ancien document
chrétien, les lettres de saint Paul; il faut avoir une
idée juste de ce qu’étaient les peuples & convertir. En
tout état de cause, un champ immense se trouve ¢lre
commun a ces deux domaines : la litiérature latine
d’une part, et d’autre part Phistoire du christianisme.
C'est cc champ commun que men peére avait choisi
pour lc labeur de sa vie, el qu’il a cullivé au College
de France dans I'age mar, & P'Ecole des hautes ¢tudes
sous ses cheveux blancs,
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Il y a dans la vie de chaque homme deux choses
distinctes, ce qui vient du dehors et ce qui vient d’une
poussée intérieure, 'occasion et la vocation. Pour mon
peére, 'occasion a été Poflre faite par M. Rinn & I'Ecole
normale, la haute estime qui engagea M. Viclor
Le Clerc A lui proposer sa suppléance, le sucees bril-
lant de ses principaux examens, le goat qu’avaient ses
éléves & l'entendre, et enfin les circonstances maté-
rielles, I'existence et la vacance de telle chaire. Cest
Poccasion qui fit de lui un humauniste supérieur. Si &
dix-neuf ans il avait opté pour les scicnces, il est clair
qu'il n’aurait jamais écrit sa fine analyse de la Rhéto-
riqued’Aristote, et montré comment les phrases mortes
du vieux philosophe paraissent toutes pleines de vie, quond
on vient & les dichiffrer. 11 aurait été moins attique pour
golter Atheénes: « L’Alhénicn esl la guépe ou labeille;
il a les ailes et laiguillon, non pas seulement l'ai-
guillon qui perce les Barbares, mais celui qui péneétre
les esprits. » Il n’aurait pas si bien rendu 'éloquence
de nos deux grands prosateurs chrétiens : « Bossucl
est comme un général qui déploie son armée dans la
plaine pour une grande bataille : tout est mouvement,
tout est bruit; Pascal livre un combat singulier, rapide
et silencieux, mais furieux et terrible. » Tout I huma-
niste ent pu rester enfermé en lui, et ne jamais pa-
raitre au jour.

Mais ricn n’étoufle ce qui vient de la vocation, Cest
elle qui Pavait fait se plonger, étant ¢leve de qua-
{ritme, dans le grand remuement d’idées du xvu®sicele;
qui, lorsqu’il eut quitté les maitres de grammaire el
de style, l'atlira chez les maftres de rigueur; qui, &
dix-neuf ans, lui (it d’abord choisir pour but de son
existence la philosophie. Sa vocation fit de son cours
d’éloquence latine une école d’histoire psychologique.
Sa vocation donna & ses écrits leur caractere propre;
elle y mit la netleté des conceptions, la précision des
apercus, la divinalion pénétrante; elle lui fitdéchillver
le pseudonyme de Pascal, Salomon de Tultie, par intui-
tion, avant qu’on sat en épeler Panagramme; elle lui
dicta telle ligne comme celle-ci, si simple, mais oil la
réflexion découvre tant de choses : « Ce sont les Pheé-
niciens qui ont donné aux Grees I'écriture, mais ce
sont les Grees qui ont écrit. » Sans la vocation, il edt
reculé¢ sans doute & l'idée d’approfondir la doctrine
dpineuse de la grice; il n’edt pas afllronté le galima-
tias de Philon d’Alexandrie. Sa vocation 'avait marqué
pour finir ses jours & ’'Ecole des haules études, dans la
section des sciences religicuses. Ce supplément de
carri¢re, dont je parlais il y a quelques instants, ¢’était
la réalisation de sa destinde intéricure. Il serait arrivé
13, quand méme son point de départ eat changé, car
il ne pouvail pas ne pas éire un penseur.

11 avait, nous Pavons vu, perdu vers seize ans la foi
chrétienne, mais probablement sans cesser d'éire
déiste. A dix-neuf ans, quand il entra & I'Leole nor-
male avec I'idc¢e de devenir professeur de philosophie,

il est & supposer quil ne répugnait pas a l'idée d’en-
seigner une théodicée; et, en ellet, plus tard, en 1844,
il revendiquait pour les professeurs le 'droit de don-
ner cet enseignement. Il rédigea a cette époque, & pro-
pos de la législation de linstruction secondaire, un
petit écrit politique, qui fut imprimé, mais hon pu-
blié. 1l y reproche & la commission de la Chambre des
pairs d’amoindrir la philosophie selon I'esprit des
jésuites, et méme d’emprunter leur programme, qui
fait le silence sur Dieu et sur Pame, Quastiones de Deo
el anima prelereantur. 11 tenait donc & ce que les
mallres institués par PEtat eussent a parler & leurs
¢leves de ces sujets. Bien plus, il semble faire une pro-
fession de foi de déisme : « Tous doivent savoir, dit-il,
comment Pesprit liumain, en poursuivant la vérité,
trouce Diew, et se justifie it lui-méme les instincts de celle
foi primitive et commune & tous les hommes, dans laquelle
la foi particulicre & chaque religion a sa racine. » 1l
écrivail encore cn termes analogues, dans la premiére
édition des Pensées de Pascal : « Nous trouvons Dicu en
nous, dans notre raison, dans les conceptions méla-
physiques de cause, de subslance, d’infini. » Plus
tard, il modifia la phrase : « Nous trouvons o nous
croyons trouver Dieu en nous...» L’expression est assez
réservée, parce qu'ici il n’est que commentateur,
Mais, dans son grand ouvrage sur le christianisme, le
simple doule se change en négation nette. Il prédit un
temps ot il n’y aura plus ni paiens ni chréliens,
« mais des esprits libres, définitivement aflranchis de
tous les dievx ». — « Religion ou superstilion, dit-il en-
core, il n'y a pas de distinction entre ces deux choses
pour une raison fermcinent critique, » et il pense que
le nom de la philosophie restera seul un jour, quand
celui de la religion ne sera plus compris des hommes.

Le changement est évident; reste & savoir & quelle
date il remonte. Il ne devait pas étre accompli encore
en 1848 ; alors mon peére s'expliquait, sur son incrédu-
lité de 1829, dans des lermes qui portent & croire
qu'elle Gtait restée stationnaire pendant ces dix-neuf
ans. En 1848, d'ailleurs, il n’avait pas cu de raison
particuliere d’approfondir le probléme philosophique.
Ses théses sur Aristote et sur Homere, son enseigne-
ment littéraire et parfois grammatical, n’exigeaient pas
que, sur lexistence de Dieu ou la naturc de I'dme, il
fixit ses idées avee une précision implacable. 11 élait
donc resté déiste par habitude, et il devait Pétre en-
core vers 1851, anncée ol fut imprimée la feuille 12
des Pensées, celle ot se lit la phrase : Nous trouvons Dieu,
Mais un contlact intime et prolongé avee le génie de
Pascal commande & la pensée, et la contraint de se-
couer toute torpeur. Ge terrible géomeétre lui fait
honte de toute timidité; et d’ailleurs sa théorie de la
cliute et de la grace contient toute la métaphysique de
lidée de Dieu, comme un théorzme implique les
auires, Enfin ce chrétien plein d’une foi ardente, qui
est si sir que le Sauveur pensait & lui dans son ago-
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nie, ce sectaire intrépide, qui triomphe avec tant de
confiance d’un miracle accordé & ses amis et 4 sa fa-
mille, donne I'exemple de douter de Dieu en philoso-
phie, selon les tumieres natirelles. « Dieu est, dit Pascal,
ou il n'est pas... La raison 0’y peut rien déterminer. »
C'est lui, je crois, qui a détaché son commentateur du
déisme, comme jadis Voltaire lavait délaché du
dogme. Voila pourquoi mon pere, dans Pascal, sentait
un libre penscur latent : « Pascal, écrit-il, est mort a
trente-neuf ans; supposons qu'il ait vécu, qu'il ait re-
trouvé la force, qu'il ait pu lire le Traité thiologico-
politigue de Spinoza, oty est-ce qu'une pareille ouverture
Fawrait conduit? » Bt il lui parait concevable qu'une
conversion de cette nature ait lieu apres frente-nenf
ans, c'est que c’est vers cet age qu’il se convertit lui-
méme. II fut chrétien pendant son enfance. voltairien
pendant toute sa jeunesse, radicalement irréligieux 4
partir de son age mur.

ITallaitjustement avoir 'ageott mourut Pascal, quand
parut sa premicre ¢dition des Pensées. Ses idées durent
fermenter quelque temps encore dans sa téte, avant
de prendre une forme définitive, majs elles furent
vraisemblablement fixées au boul de trois ans, quand
il écrivait dans son Jowrnal : « Je m’arréte a l'ideéc
d’écrire ma philosophie, » puis : « Je commence a ¢erire
ma philosophie ».

Lelivre qu'il avail commencé d’écrire fut ahandonné,
mais il semble asses [acile de dire en quoi sa philoso-
phic consistait. En ce qui touche Ies idées métaphy-
siques, il repoussait la plupart des proposilions gqu’on
cxamine. Ce sont les problemes mémes qu’il éeartait,
et non pas sculement les solutions; car, avant de se
demander si une solution est la vraie, il faul savoir si
le probl¢me existe. 71 monlrait que beaucoup de ques-
tions sont dénuces de sens. Par exemple, dans un opus-
cule encore incdit, qu’il rédigea dans ses derniires
années, il résout le probleme du libre arbitre en le
supprimant : « On ne peut, dit-il, demander si laz vo-
lonté est libre, car ce serait demander si la volonlé esi
volontaire, ce qui ne signifie rien. » De la méme fagon,
dans son Pascal, il avait résolu le probléme du pyrrho-
nisme par voie d’¢limination : « Pour qu'on puisse
faire la réponse, il faut d'abord qu’on puisse poserla
question. Or, poser la question est impossible. Cest de-
mander : Est-il vrai que rien n’est vrai ? est-il certain
que rien n’est certain? Il y a conlradiction dans les
termes. On veut savoir si lintelligence est capable de
la vérité ; mais qu'entend-on sous cc mot d’intelligence,
sinon la capacité de la vérité? Demander si Vintelli-
gence peut saisir le vrai, c¢’est demander si elle peut
étre intelligente. » Ce passage figure déja dans la pre-
micre édition des Pensées.

Ce dut étre par un raisonnement de méme forme
quil repoussa bien(dt le déisme, non comme réponse
inexacte & une question légitime, mais comme réponse
4 upe question qui ne comporte pas que la raison la

pose. Car la question méme n’a pas de place dans sa
théorie de Pexistence du monde. « On demande, dit-
il, d’oti viennent les choses. Plusieurs répondent que
ce qui est aujowrd’ hui exisle en verlu de ce qui élail hier,
et que ce qui dtait hier a existé en vertu de ce qui était
la veille. Notre pensée, en remontant en arricre, ne ren-
conlrera jamais un lerme ot Pélre vienne a el manquer.
Etle trouvera seulement qu’d un moment donné, tel ou
tel étre en particulier n’existait pas, I'homme, par
exemple, ou Panimal, ou la terre. Comment ces élres
ont-ils commencé ? Nous ne le savons pas, et j'ignore
si nous le saurons jamais ; mais pous le saurions cer-
tainement et nous le comprendrions sans peine, si
nous pouvions atleindre dans le passé un état de
choses antéricur & leur existence; car ce qui les a prect-
dés est aussi ce qui les a produils. »

On peut sc demander pourquoi mon pére ne donna
pas suite & l'intention de rédiger sa philosophie. Peul-
élre, en 1855, eut-il peur, soitde’intolérance du pou-
voir, soil de D'étroitesse du public, qui était peu pré-
paré & comprendre les hardiesses de la pensée. I’ai vu,
étant enfant, le mouvement que suscita dans les es-
prits la diffusion du darwinisme; les conceptions qui
faisaicnt sensation alors paraissent mainlenant fami-
licres. Mais, trés probablement, ce ne fut pas par uune
sorte de timidité qune mon pére se tourna d’un aulre
¢olé. D’abord une circonstance cruelle lui imposa un
travail inattendu. Son ancien camarade de licole
normale, son ami le plus intime, avee qui il avait vécu
treize ans dans une union si élroite qu'elle était, dit-il
lui-méne, une espéce de mariage, Augusile Cartelier,
mourul le i1- octobre 1855. Mon peére se chargea de
revoir et de publier un travail laissé par Carlelier, la
traduction d’un discours d’Isocrate; il se vit naturelle-
ment amené, & propos d'Isocrate, & éerire Pintroducticn
¢tendue, qui est peut-éire son chef-d’eeuvre littéraire.
Il ne la termina en manuscrit que le 29 seplembre 1858;
méme lorsqu’il fut quitte de I'Isocrate, sa curiosilé
parait I'avoir entrainé & toute autre chose qu'a écrire
sur, ou, si l'on veut, contre la métaphysique. Ccst
vers ce temps qu’il dul aborder P'étude scientifique des
origines chrétiennes. Bientdt il allait se trouver prét a
¢erirve sur ces questions, non au point de vue de son
premier maitre Voltaire, mais au point de vne de la
méthode historique, non pour réfuter ou railler, mais
pour raconler ct expliquer, non pour accabler les
évangelistes par leurs contradictions, mais pour ¢luci-
cider la date de chaque texte et préciser le degréd de
conflance qu’il mérite. A coup sur il n’a pas acquis en
un jour la préparation néeessaire, et je pense qu'il
passa plusieurs années & méditer sur le Nowveau Testa-
mend.

Soudain tout le public fut mis en ¢moi par un évé-
nement qui a transformé la critique religieuse. Il parnt
un livre qui était dla fois d’un ¢érudit, d'un penscur et

d’un cerivain de génie, qui parait facilement timide
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aujourd’hui, tant il a eu de succés définitif et tant son
aclion a été large et profonde, maisqui alors é¢tait d'une
extraordinaire audace. Les jeunes gens d’aujourd’hui
ne se douteront jamais combien doit la liberté de I'es-
prit francais & I'homme illustre que le College de
France s’enorgueillil d’avoir & sa téte. J'avais quatorze
ans, et J’entends encore la rumeur que le livre éyeilla,
De ce jour-1a on comprit chez nous qu'il n’est pas de
matidre ou la sincérité ne soit un devoir, et que, selon
I'esprit d’'un beau verset de I'vangile, ce qui souille
Ihomme n’est pas ce qui sort de sa bouche, mais ce
que la lacheté enferme dans son ceeur.

Mon pore gueltail le livre d’avance. Il éerivait dans
son Journal : « Paradol me dit que Renan rapporle de
la Palestine une histoire de Jésus. » EbL dés que cette
histoire fut enfin entre ses mains, il publia & propos
d’elle une étude approfondic, sire, détaillée, pleine
d’aper¢ns personnels, libre & Pégard du mailre qui
venait de se révéler si souverainement a tous, comme
elle ¢élait libre & 1’égard de son divin héros. Elle ne di-
minuait pas Jésus; elle refusait seulement de le mettre
plus haut que le personnage le plus idéal de I’histoire,
« Jeanne devant Pinquisition de Rouen vaut pour moi
Jésus devant Caiphe. » Cette étude contenait en germe
le chapitre le plus serré, le plus pénétrant et le plus
riche en enseignements solides qu'il ait jamais éerit,
la Critique des ricits sur la vie de Jésus, par laquelle
s'ouvre le dernicr volume de son grand ouvrage. Elle
était déja un Précis mis & coté du merveilleux pocme.

Mon pere ne cessa plus de s’occuper d’histoire reli-
gieuse. Le premier volume de son ceuvre d’ensemble,
le Christianisme et ses origines, ¢tait presque entiére-
ment imprimé quand c¢clata la guerre; il parut en
1871, le quatricme en 1884. L’année méme de sa mort,
mon pére publia dans la Revue des Deir Mondes un ar-
ticle intitulé la Modernité des prophétes. Il ne s’y adresse
pas aux lecteurs pressds; il y discule des dates, il y
commenie des versets; il ne cherche pasd en faire le
plus brillant de ses travaux. Mais ¢’en est prohable-
ment fe plus fécond pour l'avenir de la science. 11
achéve d’y délruire I'élrange légende qui fait de la lit-
térature juive une littérature intermittente, se repo-
sant pendant des siécles aprés chaque enfantement. 11
y ancantit 'idée d’'une poésie barbare antérieure de
trois sidcles a Péricles. Isaie, Jérémie, et les autres Gerits
portant des noms d’anciens prophétes, descendent &
une date vraisemblable. Et voici qu'au contact de la
réalilé, chacune de leurs lignes prend un sens et une
couleur. On Pavait desséchée, cetle belle floraison de
Penthousiasme et de la gloire, mais elle renait pour
celui qui a su, comme Eséchiel, faire appel au soullle
de vie.

Si nous nous rendons bien compte de I'dge récent
de ces livres, dont les plus anciens sont d’époque ma-
cédonienne, si nous songeons que les Psanmes aussi ont
&6 éerits par des Juifs qu'enveloppait la culture hellé-

nique, nous serons conduits & une conclusion remar-
quable : ¢’est que la poésie hébraique tout entiére con-
tient les infiltrations de l'esprit grec. Si bien que le
christianisme, qui a pris directement & la Gréce une
part si considérable de lui-méme, lui doit encore, in-
directement, quelque chose de ce qu'il puisait aux
livres hébreux.

Ainsi peut se résumer, je crois, la vérité, et ainsi
peuvent se résumer les résullats acquis par les travaux
de mon pére.

*
¥ ¥

Le caractere du petit Ernest ITavet, 4gé de moins de
douze ans, était, suivant son proviseur, « doux, grave,
docile, aimable. » Soixante-quatre ans plus tard, un
éminenl philologue m’écrivait ceci sur le caractere du
vieillard : « Je n’at rencontré chez personne peul-étre
autant d’empressement a m’entretenir des travaux que
je lui envoyais, & m’en accuser réception par des ap-
préciations sincdres, que, favorables ou défavorables,
je garde précicusement... Cette galanterie de procé-
dés, que je n’ai rencontrée au méme degré chez per-
sonne, devait m’étre et m’était en eflet d’autant plus
sensible, (ue depuis longtemps les études de M, Ilavet
n’avaient presque plus de poinls de contact avec les
miennes; de sorte que le temps qu'il passait & me lire
élait du temps perdu pour ses propres travaux. 11y a
14, je pense, un trait du caractére de M. Ernest Ilavet,
qui n’est certes pas un des moins honorables, et qui
sera, je lespére bien, mis en lumitre par ses fulurs
biographes. » Il m’a semblé que je devais ciler ces
lignes textuellement.

Mon pare permit qu'on Ienterrdt religieusement,
afin de ne pas contrister les Ames qui auraient soulfert.
Je citerai pour finir ce qu'il écrivait sur un cahier de
famille, 'année de ma naissance : « Mon enfant a un
mois; depuis quelque temps déjd il est évidemment
sensible au plaisir de voir la lumitre... Mon enfant a
deux mois, il commenced paraftresourire. Incipe, parve

“puer », souris & ta méere, pelit enfant. Elle n’est pas

ici, cette mere, qui était si digne d’étre la femme d’'un
matire de la pensce, et dont l'esprit ne s'ellrayait que
de I'errcur. Elle m’emmena au jardin, quand j'avais
six ans, pour m'expliquer qu'il n’existe pas de fan-
tomes. Elle partageait les convictions de son mari, elle
collaborait & ses travaux, et je veux I’associer au sou-
venir de ce prédicateur de vérité, « Phomme si émi-
nent, si puret si bon, m’écerivait au lendemain de sa
mort un de mes plus chers maitres, que vous aviez le
bonheur et la gloire d’avoir pour pére. »
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LA TRIPLE ALLIANCE ET L'UNION LATINE

I’Union latine a été 'un des acles diplomatiques ct
économiques les mieux inspirés du second empire.
Elle a marqué le faite de 'influence exiérieure du
gouvernement impérial. Elle appartient & 1'époque,
qui n’a pas é1é sans éclat et sans résultats favorables,
des traités de commerce. Elle a coincidé avec un essai,
plus ou moins sincére, de politique nouvelle, moins
oppressive & I'intéricur et caractérisée au dehors par
I'extension de I'influence de la France au moyen de la
libert¢ commereiale et par la propagation des idées,
parfois chimériques, des grands économistes [rancais
du xvine siecle. Toulefois elle a été conclue en 1865,
¢’est=i -dire au moment déeisif ot la Prusse, aprés avoir
accablé le Danemark, sans protestation de la part
d'aucun gouvernement, préparail,”de connivence avec
I'llalie ct la complicilé de Napoléon III, les événe-
ments qui allaient détruire, & son profit et au péril de
la France, les conditions de l'équilibre européen. Le
consortium monélaire qui englobe la France, I'ltalic,
la Belgique, la Suisse ct la Gréce, porle la date du
23 décembre 1865. La bataille de Sadowa a été livrée
le 6 juillet 1866.

Par I'dtablissement de 'Union latine le gouverne-
ment impérial poursuivait un double but, D’une part,
il s'agissait d’accroitre le cercle d'influence polilique
de la France, puisqu’elle élait alors, comme clle est
encore aujourd’hui, au surplus, linstrument princi-
pal, le pivot de la combinaison. D’autre part, on se
proposait de préparer et, dans une certainc mesare, de
réaliser une grande ¢évolution monétaire. Dans Ihis-
toire mondétaire de 'Europe et méme de Pbumanité, la
période de 1848-18065 tient une place hors de pair.
A aucune époque de Phistoire et dans un aussi court
laps de temps, il n’a été produit une quanlilé de
mélaux précieux aussi considérable, surlout une aussi
grande quantilé d'or. L'accroissement du stock d’or a
¢té si subit, si extraordinaire, que quelques écono-
misles, en présence delaprinie dontjouitalors Pargent,
sous I'influence de I'abondance soudaine de lor, ad-
mirent, pendant quelques annces, I'utilité, la nécessité
méme de démonétiser 'or pour s’en tenir & Pargent,
Michel Chevalier publia sur cette démonétisation des
mémoires d’un haut intérdét, D'autres économistes,
plus clairvoyanls, mais devancant cncore les temps,
penstrent, au contraire, que l'occasion devenait pro-
pice pour accomplir une grande réforme mondtaire,
pour installer, comme en Angleterre, le seul élalon
d’or. M. de Paricu avait pris la direction de ce mou-
vement. L’Union latine, en habituant aux mémes
monnaies les peuples qui en faisaient partie, réalisait
un grand pas dans cclte réforme. En effet, de 1865 &
1870, il fut réuni deux conférences, unc en 1867 ct

Pautre en 1869, pour statuer sur les conditions de celle
réforme & laquelle s’associérent un trés grand nombre
d'Btals, Ces conférences, dont les (ravaux ont été
publi¢s, furent suivis, en 1870, d'une vaste enquéte,
des plus remarquables, sur Jes diverses parties du
probléme monétaire contemporain.

La guerre de 1870 arréta ce courant. La France ne
se trouva plus momentanément en situation de prdsi-
der 4 une rélorme mondtaire; elle eul autre chose &
faire. Toutefois I'Union laline fut maintenue, II s¢ pro-
duisit bienlot un fait monélaire impertant, prévu par
quelques publicistes francais, inattendu pour heaucoup
dautres : une baisse seusible et persistante sur 'argent.
Celle baisse avait une double cause : d’une part, I'ac-
croissement extraordinaire de la production de l'ar-
gent, soil par suite de la découverle de nouvelles
mines, soit par Pexploitation plus fructueuse des di-
vers gisements; d’autre part, les venles d’argent de
I'Allemagne, qui se croyait devenue assez riche pour
substituer Pélalon unique d’or au double étalon d’or
et d’argent. L’argent américain et allemand afflua ra-
pidement aux hotels de monnaie francais, en telles
quanlilés qu'jl fallait, dés le 31 janvier 1874, limiter
el, en 1878, suspendre la frappe des picees de cing
[rancs, pour les divers Etals de’Union latine. On limila
également pour chacun d’eux le montant de la mon-
naie de billon.

Ces arrangements, intervenus le 15 novembre 1878,
auraient pu conduire & I'adoplion de I'¢talon unique
(’or; mais il fallut bien reconnailre que la France était
alors, comme aujourd’hui, le seul des participanis en
condition de posséder une circulation mondtaire unique
wor. L'Union latine fut d’apres cela prorogée jusqu’au
31 décembre 1886.

Des les derniers mois de 1885, I'Tialie, la Belgique et
la Suisse mauifesterent le désir e ne pas renouveler
la convention. Les effels de la crise agricole, qui sévis-
sait depuis 1878, ceux du krach financier de 1882,
avaient amoindri Iinfluence et la puissance écono-
miques de la Franece. Les rapporis politiques entre la
Trance, d’un ¢oté, la Belgique el Pllalie, de Taulre,
s'¢laicnt refroidis. Ces deux Elats, enlrés plus ou moins
dans la sphere 'alliance de I'Allemagne et cédant &
scs suggestions, affectaient de redouter I'alliance mon¢-
taire de la France. Ils déclaraient qu'il était devenu
dangercux de faire partie de celte alliance, soit a cause
de son stock énormed'argent, soit a cause de sa grande
circalation fiduciaire.

L’Union latine rencontrait d’autres adversaires. Elle
avail cu cerlainement le précieux avantage, trés essen-
tiel pour la France, de défendre 'Burope occideniale
contre DPinvasion de largent amdricain. Les Améri-
cains, devenus d’infatigables producteurs d’argent,
avaienl do se préoccuper de le vendre. Mais le vendre
4 qui? Depuis 1871, I'Allemagne offrail parlout ses vieux
thalers; I’Angleterre était au régime de I’élalon d’or
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unique; la Russie et \ulriche ne connaissaient que le
papier-monnaie. Restait 'Union latine, et dans I'Union
latine, la France avant tout; car il ne suffit pas d’ache-
ter de Pargent, il faut le payer, et 'argent ne s'échange
que contre 'or. La quanli(¢ d’or 4 la disposition de la
Belgique, de la Suisse et méme de I'ltalie, ¢lait alors
et est encore sans importance. Les Américains provo-
querent, en 1878 et en 1881, deux conférences interna-
tionales, réunies 4 Paris, en vue de modifier les dispo-
sitions restrictives de I'Union laline, spécialement la
législation monétaire de la France, scule dépositaire
d'un stock d’or correspondant a leur stock ’argent,
seule en élat d'acheter et de payer leur argent avec son
or. La France ¢chappa alors & un trés grand danger,
car une partie de ses homes politiques, nolamment
M. Cernuschi et M. Magnin, s'¢laient laissé converlir
par les sophismes, habilement propagés par les agents
amdricains, au moyen d’'une multilude de brochures,
livres el publications de toute sorte. Au contraire, les
délégués ilaliens, belges, suisses, loujours en proie 4
I'eflroi de I'argent, le principal instrument monétaire
des Xtals quils représentaiecnt cependant, lutierent
avec sagacilé et énergie contre les demandes amdri-
caines. Les deux conférences avorterent.

Cet avortement fut le point de départ d’une cam-
pagne en régle conire I'Union latine. Les Américains
et les amateurs de Yargent en Europe n’eurent pas de
peine & démontrer que la France faisait tous les frais
de cette Union. Voici comment : La France, 4 raison
de sa grande richesse et des habitudes de ses popula-
lions, est depuis longtemps le plus grand réservoir
des métaux précieux. La Belgique et I'Italie s'¢taient
fait autoriser par I'Unionlatine, en 1878, & frapper une
quantité de pitces de 5 francs supérieure a leurs
besoins. Elles achetaient I'argent surle pied de / francs
le métal, & raison de la baisse, et le {rappaient sur le
pied de 5 francs. M. Cernuschi ¢tablit que toutes ces
pieces affluaienf en France, comme l'eau des fonds
supéricurs s'¢coule nécessairement dansles marécages
inférieurs. On constata, en 1886, que la France déle-
nait pour 650 millions d’écus belges ou italiens. Au-
jourd’hui, cette somme s’éleve & 800 millions, moitié
en écus belges, moitié en ¢cus italiens. Au contraire,
il n’y a pas, ott il n'y a que trés peu d’écus frangais en
Belgique et en Ilalie. Ce qui revient & dire que Ia
Belgique et PItalic ont emprunté 800 millions a la
France sans en payer I'inlérét.

Le laisser-aller général est tel en France, I'intérét de
Viitat, c’est-i-dire de I'ensemble de la nation (I'obser-
vation appartient a4 Richelieu), tient si peu de place
dans les combinaisons de I'intérét particulier, que,
sans les agissements, si mal fondés et si peu raison-
nables, de la Belgique et e I'Italie, la France, sous
I'influence des idées qui avaient présidé a I'établisse-
ment de ’Union latine, en aurait consenti le renou-
vellement. LTtalie et la Belgique, les seules qui en

eussent tiré parti, cherchant & complaire a I'Alle-
magne, en provoquérent la dissolution (1).

« Soit, répondit enfin la TFrance, acculde par la
diplomatie italienne et suisse; dissolvonsdone I'Union
laline; mais commencez par me payer les 650 millions
que vous me devez; car il y a en France 650 millions
d’éeus ilaliens ou belge. » A I'aspect de ce bordereau,
I'attitude de P'Italie et de la Belgique se modifia. Elles
comprirent I'une el I'autre qu'elles avaient vid¢ le sac
dela bonhomie francaise. L’Italic demanda 4 transiger,
et du temps. Plus riche, sare de son crédit, la Bel-
gique se cabra et pritle mors aux dents, Son principal
délégué, I'honorable M. Pirmez, publiciste de grand
talent, se mit & afficher hautement la prétention de
ne rien payer du touf. « La monnaie, soutint-il, est
une sorte de fille publique, qui court le trottoir, pour
compte de qui il appartiendra. Tant pis pour celui
qui 8’y frolte. L’Etat qui donne 4 la monnaie un brevet
de chastet¢ ne répond pas de sa valeur. » Cette thése,
brillamment défendue, ne fut pas du goat des Suisses
auxquels il revenait 60 millions dans la liquidation de
I’Union latine. Les Italiens, pressentant un péril, ia
répudierent. Ils signérent un forfait avec la France.
On convint que le maximum des écus, censcs en cir-
culation en France, pour compte de I'Italie, serait fix¢
4 200 millions. L'Italie s’obligea & rembourser 100 mil-
lions en or, & des termes convenus, un cinquiéme par
année, avec 1 pour 100 d’intérét. La France fit son
afTaire de rapatrier les 100 autres millions. Quaul &
tout excédent (on ignoraitson extréme importance, au
moment de 'arrangement), il demeura & la charge de
I'Italie, aux mémes conditions. La Suisse obtint le
remboursemant intégral. Plus fard, renoncant a la
théorie si commode, maissi dangereuse de M. Pirmez,
la Belgique a traité aux mémes conditions que I'Italie.
Il en résulte que I’I(alie sera tenue de rembourser & la
France 300 millions et la Belgique méme somme et
que la France devra rappatrier 200 millions e¢n Italie
et 200 millions en Belgique. En un mot, 'Union latine,
malgré des avantages apparents, expose la France
a une perte égale & la baisse de l'argent sur 400 mil-
lions.

Eofin I'Union latine a été prorogée jusqu'au 31 dé-
cembre 1890, et il a ét¢ stipuld que sa dissolution,
acceptée en principe, ne résulterait cependant que
de la dénonciation du pacte primitif, un an avant
I'échcance. Faute de cette dénonciation, il y aura
tacite reconduction d'annde en année. Par consé-
quent, 'Union laline, pour étre dissoute le 31 dé-
cembre 1890, devait éire dénoncée le 31 décembre
1889. Cette dénonciation n’ayant pas eu lieu, I'Union
latine se trouve prorogée de droit jusqu'au 31 dé-
cembre 1891,

(1) Ces idées jouissent toujours d'une cerlaine faveur en Italie,
comme il résulte d'un article du Giornale de gli Economiste de Bolo-
gne (janvier 1890), trés bon recucil d'ailleurs.

:
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Depuis 18386, I'Italie, la Belgique et la Suisse ont
enfin reconnu que les avantlages par elles retirés de
I'Union latine sont autrementréels que les périls ima-
ginaires auxquels les aurait exposées le stock d’argent
de la France. Elles ont renoncé & toute idée de dénon-
ciation. Leurs journaux s'évertuent méme & faire
parailre, de temps en temps, des entrefilets pour pro-
pager dans le public européen de faux bruits & 'en-
droit des intentions du gouvernement francais. On
voudrait, en quelque sorte, lui forcer la main; car la
politique monétaire de I'Italie, de la Suisse el de la
Belgique a changé. Au fur et & mesure que saccentue
le relevement de la I'rance, elles slaccomdmoent de
plus en plus de son influcnce moncétaire. De mémne
qu'elles redoutaient le maintien de I'Union latine en
18806, de méme elles le désirent etle sollicilent aujour-
d’hui.

La parole est ¢videmment & la Irance. Monétaire-
ment parlant, PItalie, la Belgique, la Suisse, ¢cnsemble
ou séparément, ne sont rien ou presque rien. La
France, au conlraire, malgré les épreuves de 1870,
demeure de Dbeaucoup la premiére puissance mon¢é-
taire du globe.

Quel est I'intérét de la I'rance?

Au point de vue politique, qui domine dans lous les
traités, I'Union latine a-t-elle eu les rdésultats sur
lesquels la France devait compler? L’ltalie, sans se
soucier un seul instant de I'Union latinc, n’est-elle pas
entrée dans la triple alliance, préparée, couclue,
¢lendue directement contre la Irance, afin d’imposcr
4 jamais & la France les conditions humiliantes ct
inacceptables du traité de Francfort? D'autre part, la
Belgique n’a-t-elle pas violé moralement sa neatralité
et gravement insulté & 'honneur de la nation fran-
caise en envoyant saluer, a Mectz, Vempereur alle-
mand par des représentants ad hoc? Comme acte poli-
tique, I'Union latine n’a donc ¢té considérce, par
I'Ttalie ¢t par la Belgique, que comme un proiocole
inutile, sans valeur et sans portée. Ellc n’est rien.

Au point de vue économique, I'Ilalie et la Belgique
se sont, il est vrai, procuré¢, au moyen de I'Union
latine, 800 millions dont elles ne payent pas lintérét
et sur lesquels la frappe leur a rapporté un cinquiéme
ou tout au moins un sixitme de bénclice net. L'llalie
et la Belgique, & cet é¢gard, ont fait fonclion de parties
intégrantes du terviloire francais, sans en remplir les
obligations. L'Union latine a été, pour les autres por-
tions de son territoire, un ftrait¢ de dupe.

Au point de vue mondtaire, sur lequel pas mal
d’erreurs ont éLé mises en circulation, serrons encore,
¢'il se peut, le débat de plus pres. Nest-il pas vrai que
les 800 millions d'écus Dbelges et ilaliens encombrent
la circulation francaise, (éja excessive et onéreusc?
N’est-il pas vrai quils accroissent démesurément le
stock d’argent de la France, trop considérable par lui-
méme? Nest-il pas vrai qu’en cas de crise monétaire,

ils aggraveraient encore une situation trés chargée?
L'intérét mondtaire de la France a ce sujet est de toule
évidence. Il sulfit de visiter les caves de la Banque de
I'rance pour sapercevoir que les ¢cus belges et ila-
liens ont expulsé les ¢eus francais de la circulation;
¢’est un nouvel exemiple de Papplication de la loi de
Gresham (1). Les écus francais, porlant I’estampille de
la I'rance, sont censcs préférables aux déeus belges et
italiens : donc, on les laisse au repos. On a répondu,
il est vrai, ou plutot on a essayé de répondre que
chasser les decus Dbelges, italiens, suisses, grecs de la
circulation francaise, ce serait ¢branler la confiance
générale dans la piece de 5 francs francaise et préci-
piter la baisse, déja si forte, de I'argent; ce serait pro-
voquer 'effondrement des prix, celui des salaires, ce
serait exposcr la France & une crise épouvantable, a
un cataclysme mondclaire. Cetle rhétorique ne nous a
pas ¢mus, La Trance manquerail-elle, par hasard,
d’écus de 5 francs? La Banque de I'rance ne délient-
elle pas prés de 1 milliard 300 millions d’argent dont
elle ne sait que faire? 800 millions d’écus frangais
prendront la place de 800 millions d’écus ilaliens ou
belges. Ces derniers, a leur tour, seront échangés ou
contre de 'or, ou contre des marchandises : soies,
vins, soufres, laines. Par suite, il ne saurail y avoir
que des avanlages & contraindre les Ilaliens et les
Belges & reprendre les ¢eus dont ils nous ont inondds.
Les prix et les salaires, dans la mesure oil ces mouve-
ments peuvenl les atleindre, devront monter; un
nouvel ¢lan sera nécessairement imprimé a la produc-
tion.

Supposons — et cetle supposition n'a rien de témé-
rair —esupposons (ue I’Angleterre renonce a 'indiffé-
rence monétaire qui coute si cher a 'Inde et qu'clle
essaye, ce qui n’cst ni au-dessus de ses forces ni au-
dela de ses devoirs, de négocier en Europe et avec les
Jitats-Unis un arrangement monétaire, la France com-
paraitra-t-elle au Congreés, dont la réunion est & pré-
voir, trainant & sa suite ses prétendus partenaires mo-
nélaires, alliés secrets ou publics de ’Allemagne, subis-
sant plus ou moins leurs caprices, ou bien libre de
toutec compromission avec des voisins inutiles et in-
grals, n'ayant en vue que ses seuls intéréls, parlant
avec le poids et Vautorité qui appartiennent au plus
grand stock mondétaire du globe?

L'intéret de la France est donc de dénoncer, sans
plus dc retard, I'Union latine. Que le gouvernecment
francais ne sesoit pas pressé, qu'il ait laissé passcr le pre-
mier termedu 31 décembre 1889; nous n’entendons pas
lui en fairc un reproche. Maisla'prochaine dénonciation
des trailés de commerce, la volonté formelle de la na-
tion de se ddébarrasser de toute convention diploma-

(1) Le méme fait d'expulsion de la bonne monnaic par la monnaie
inféricure g'est récemment produit & Oran: les piécetles espa~
gnoles ont expulsé los cent sous frangais.



M. E. FOURNIER DE FLAIX. — LA TRIPLE ALLIANCE ET L'UNION LATINE. 509

tique portant sur ses intéréts économiques, ne laissenlt
aucun doule sur le sort réservé a I'Union latine,
L’Union latine a ¢t¢ rompue le jour ou le gouverne-
ment ilalien est entré dans la triple alliance contre la
France, le jour ot le roi des Belges a acceplé la pro-
tection de 'empercur allemand. On nc saurait étre i la
foisle partenaire monétaire d’un grand peaple comme
la France et son adversaire polilique. On ne peut lever
des emprunts en IFrance pour soudoyer des armdées
contre elle.

La violence du courant qui s’est produit en France
contre la politique des traités de commerce provient
en grande partie du sans-génc avec lequel les peuples
qui avoisinent la France ont réglé leur attitude dans
ces dernicres années. Ils ont prétenda, a la fois, cul-
liver Palliance de PAllcimagne contre la Ifrance et
continuer a exploiter leurs relations ¢conomiques
avece la France. Peut-étre n'ont-ils pas encore une no-
tion bicn exacte de la contradiction de lears ddsirs,

Admettons cependant qu'apres la guerre de Crimée,
la France cat cherché a dtablir, tout autour de la
Russie, un cercle de fer; qu'clle et contraint la
Prusse, 'Autriche, la Sardaigne, les Ltats scandinaves
4 emboiler le pas et & signer des traités ayant pour
point de mire d'imposer éterncllement & la Russic les
arrangements du trailé de Paris. De quel il la Rassie
aurail-clle considéré cette coalition pacifique? quelle
amitié aurait-elle entretenue avec les voisins, fréres ou
cousins de race, qui y scraient cnlrés en vue du
bonheur général et de la paix universelle? Et si ces
ligueurs humanitaires avaient multiplié et aligné, tou-
jours en vue de la paix, les bataillons et les batteries
sur les frontitres, s'ils avaient construit de toules
parts des routes stratégiques pour y aboutir, s'ils y
avaient accumulé les fortifications ct les approvision-
nements, s'ils avaient paraphé des fraités militaires, si
leurs généraux avaient échangé leurs vues et leurs
plans, la Russic aurait-elle, I'olivier de la paix & la
boutonniére, tendu la main 4 ses voisins pour signer
des traités de commerce cu des convenlions monétai-
res avee eux?

Nexiste-t-il pas pour les nations, de méme que pour
les peuples, une ccrtaine justice, comme I'écrivait, il y
a bientol vingt siceles, en Italie méme, Cicéron, dans
un passage admivable de sa République? La justice inter-
nationale aurait-clle deux poids et deux mesures?
change-t-clle avec les territoires el avec les temps?
ne subsiste-t-il pas, au contraire, au fond des con-
sciences humaines, malgré leur mobilité et leurs im-
perfections, une sorle de critérium permanent, auquel
on peut comparer, pour les juger, les actes des nations
comme ceux des individus? La vieille maxime : Ne fais
pas & aulrut ce que tu ne voudrais pas qu'il le [t fait, ne
domine-t-ellepas le droit international tout aussi bien
que le droit privé?

Ce n’est pas que nous méconnaissions les droits su-

périeurs de la civilisation, ni ceux de la paix générale,
ni les avantages de toute sorte que I'Europe pourrait
recueillir de la réconciliation universelle des races,
des peuples, des gouvernements; peul-étre méme
serait-elle d’une réalisation moins difficile qu'on ne le
pense. Mais elle nc saurait provenir des sacrifices
d’un seul peuple, surtout du peuple qui, en Europe du
moins, a été le plas éprouvé dans le cours de ce sicele,
malgré des eflorls exlraordinaires pour conserver son
rang dauns le monde.

La France se trouve ainsi conlrainte a4 renoncer a
toutes les utopies généreuses auxquelles elle a seule
attaché tant de prix, & ne veiller qu’a ses intéréts exclu-
sifs et & suivre de trés prés les entreprises et les
manceuvres de ses divers voisins., L'[lalie, qui doit son
indépendance nationale a la France, na-t-elle pas
pris part & des conventions ayant pour objet immédiat
de créer autour de la Trance, en vue du maintien
¢ternel des stipulalions du traité de Francfort, ce
cercle de fer que nous avons supposé lout 3 Iheure
que la France aurail tracé autour de la Russie? La
Belgique n’a-t-elle pas refusé de prendre part a
PExposition universelle, el son souverain na-t-il pas
accepté de cavalcader dans I'étal-major de Pempereur
allemand? Et cependant 1I'Union latine n’a-t-elle pas
procuré, aux dépens de la I'rance, a Pltalic et a la
Delgique, ies avanlages pour chacune d'elles, d’un
emprunt de 400 millions dont elles ne servenl aucun
intéré(?

Cette contradiction entre lattitude politique et I'atti-
tude ¢conomique des Etals qui nous entourent a porté
un coup mortel aux idées favorables aux rapports
internationaux des peuples. Qui peut supposer un scul
instant que les déclarations du marquis de Salisbury,
au nom du ministére tory, en faveur du respect par la
France du trailé de Francfort, n’ont pas profondément
froiss¢ la nation francaise et rendu moins faciles
encore les rapports entre la France et 'Anglcterre?

Dos lors, il importe de se débarrasser, & propos de
PUnion latine, des tendances généreuses, mais a base
ulopiste, qui ont présidé & sa formation. Elle ne repré-
sentec plus rien de réel. La LFrance n'en retire plus
auncun avantage. Libre 4 I'ltalic de s’attacher & la for-
tune de PAllemagne, libre a la Belgique de compro-
mettre sa neutralité; on fera le compte polilique plus
tard, quand I'hcure viendra; mais la solidarité¢ moné«
taire n’est plus qu’un vain mot; il n’y a plus qu'a ex¢é-
cuter les arrangments de 1886, & dénoncer ct a liguider
I’'Union.

La Belgique, riche et prévoyanle, pourra probable-
ment toujours remplir ses engagements, En sera-t-il
de méme de I'Italic? Ne traversc-t-clle pas, sous I'in~
fluence de ses fautes politiques, une crisc financiére
séricuse, qui peut Pobliger a recourir de nouveau au
cours forcé? Sous I'empire du cours forcé, tous les
écus qui sont encore en Italic se précipiteront fatale-
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ment en France, expulsés par le papier? La France
peut-elle courir I'aléa de cette éventualilé?

Il faut donc dénoncer I'Union latine en méme temps
que les traités de commerce. La France n’a pas hesoin
de mouvoir ses nombreuses armdées pour faire sentir
sa puissance autour d'elle. Elle n’a qu’a se replier sur
clle-méme. Disposant de capitaux immenses et de
clientéles de premier ordre, elle doit n'accucillir sur
ses archés que les peuples qui ne conspirent pas
contre elle. De tous ceux qu’clle admet & participer &
ses affaires, elle est en dvoit d’exiger la plus cntiére
loyauté, la plus compléte réciprocité, réciprocilé éco-
nomique, réciprocité politique.

Les conventions mondtaires ne sont que des trailés
¢eonomiques, et peut-¢étre les plus importants de tous.
L’Union laline, n’ayant pu réaliser la réciprocité poli-
tique, cst rejetée par la France an méme titre que les
traités de commerce. Les uns et les autres sont incom-
patibles avec la Triple alliance.

E. Focrsien pe Frais.

EPILOGUE

La fin d'une aventure.

Vous rappelez-vous la fantaisie de Chavette, le Guil-
lotine par persuasion? La fantaisie est quelquefois de
I'histoire. La jolic scéne de Chavette s'est jouée au na-
turel, la semaine derniére, 4 Jersey. Le dénouement
seul différe. Le condamné de Chavefte, aprés avoir
répété longtemps : « Clest ¢gal! j’ai de la méfiance... »
se laissc persuader & la fin, quand on lui parle de son
empereur. L’homme de Jersey, lui, ne s'est pas laissé
persuader.

Les élections du mois de septembre dernier avaient
porté un coup terrible au boulangisme. La province
avait blackboulé en masse ses candidats. Mais, enfin,
il lui restait Paris, Paris sa bonne ville, qui l'avait ac-
clamé au scrufin du 27 janvier 1889, qui, aux élections
générales, lui éfait encore,en bonne partie, demeurée
fidele; et Paris, n'est-ce pas la ville-lumiére, n’est-ce
pas la téte de la France? Qui a Paris pour soi est fou-
jours en droit d’espérer.

Une occasion de revanche s'offrait. Paris allait re~
nouveler son conseil municipal. Nayant pu prendre
d’assaut le Corps législatif, on monterait & I'assaut de
I'Hotel de Ville. La république nationale s’y installerait,
y dtablirait son gouvernement; et, de I'lldtel de Ville
au Palais-Bourbon, il n’y a pas loin, un jour d'émeute.
Le général dressa sa liste, lanca son manifeste ; il eut
ses soixante-dix candidats « investis» sur quatre-vingts
circonseriptions municipales.

Le premier tour de scrutin arriva. Ce fut un désasire.

Un seul candidat sortit triomphant de 'urne ; encore
son élection était-elle contestée. La bonne ville échap-
pait comme la France. Paris, gouailleur, traduisait
ainsi le mot « investi » : in, dans ; vesti, la veste.

Aux grands maux les grands remedes. Le comiti
national se réunit ct délibéra. De grands remeédes, il
n’y en avait qu'un : le retour du général. C’¢tait sa
fugue, 'an dernier, au moment ou sa fortune semblait
le plus assurée, qui avait tout compromis; ¢’était son
absence, au moment des ¢lections générales, qui avait
tout perdu.

Ouli, il fallait que le général rentrat; il le fallait &
tout prix. Le salut ¢tait 1a seulement. Son retour ferait
tomber le jugement rendu contre lui par défaut ; il ra-
meénerait la confiance ¢t la discipline parmi ses parti-
sans; il rallierait les bataillons ¢pars. Le général Bou-
langer, fort de sa conscience et de son innocence,
offrant sa poitrine aux coups, venant hardiment ré-
clamer des juges, cela serait crane, et la France aime
les braves. Superbe coup de théalre, et dont I'effet se-
rait décisif sur le second tour de scrutin !

Le comité eut vite pris son parti. Mais le général, le
brave géncral, prendrait-il également le sien? Oui, le
prendrait-it ? Telle était la question. To be or not lo be.
Car enfin, au moment ol il était le plus puissant, il y
a tout jusic unc année, a la premiére nouvelle d’une
poursuite dirigée contre lui, il avait prudemment filé
sur Belgique, et opéré, en mauvais ordre, une retraite
précipitée. I avait mis la frontiére entrc lui et les
sbires de M. Constans. Il s’était laissé condamner par
contumace. Il n'avait pas reparu a ’heure de la bataille
décisive, au moment des ¢lections géncrales. Il avait
laiss¢ combattre sans lui ses licutenants et ses capo-
raux, & la facon du roi Dagobert. Se déterminerait-il
A revenir, maintenant que son étoile avait tant pali,
maintenant qu’une majorité, manifestement hostile,
siégeait non seulement au Sénat, mais & la Chambre
des députés, maintenant que le premier tour de scrutin
des élections parisiennes avait donné de si piteux rés
sultats, que le second tour s’annoncait si mal!

Grave perplexité ! Il fallait pourtant, & tout prix, que
le général revint, sans quoi tout était fini, bien fini.
Et les notabilités du comité, les hommes de téte ct
les hommes d’action, les amis, les fideles, les purs,
ceux dc la premiére heure et de la derniére, ¢t M. Na-
quet, et M. Laguerre, ct M. Laisant, et M. Déroulede,
et M. Le Hérissé, partirent en ambassade solennelle
pour Jersey, résolus a ramener le général.

En altendant, & Paris, on préparait les esprits. Ce
fut d’abord un bruit vague. Un grand événcment allait
éclater., Quel ¢vénement? On ne le disait pas; mais ce
serait un grand événement! Quarante-huit heures plus
tard, on en sut davantage. Le général allait rentrer. Il
écrirait & M. Carnot, président de la république, une
lettre officiclle, I'informant qu'a telle heure, a tel jour,
sur tcl point donné de la cote normande, il aborderait
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sur le sol francais. M. Constans pourrait le faire ar-
réter, s'il I'osait.

E 3
¥ %

On ne nous a pas communiqué le procés-verbal de
Penwrevue des délégués du comité national avee M. Bou-
langer. C'est grand dommage. On peut méme dire
qu’ici un phonographe, enregistrant, sans en omettre
aucune, les paroles d¢changdes dans la conférence,
reproduisant le ton et les inflexions de voix de
chaque inlerlocuteur, offrirait un intérét tout par-
ticulier. Jimagine que M. Laguerre a fait valoir
éloquemment les raisons politiques ; que M. Na-
quet a ¢élé paternel, M. Derouléde chevaleresque,
M. Laisant véhément; que M. Le Ilérissé a parlé le
langage d’un Breton 4 son compatriote de la Bretagne.
Sinous ignorons les détails de 'entretien, nous en sa-
vons du moins la conclusion.

M. Boulanger aurait pu se bornera répondre : « Vous
m'avez parl¢, messicurs, de I'intérél de mon parti;
souffrez que je vous parle un peon du mien, qui a bien
aussi son importance. Quand vous me proposez de ren-
trer en Irance, vous en parlez bien a volre aise! Yous
jouez sur le velours, vous autres! Vous étes venus ici,
tout tranquillement ; et quand vous retournerez tout a
I'heure d’olt vous venez, ce sera tout lranquillement
encore. Tout au plus risquez-vous deux heures de
mauvaise mer. Vous n’étes pas sous le coup d'up man-
dat d’arrél, vous autres! Vous n’avez pas ét¢é condamnds
par la IHaute Cour! Mon cas & moi est tout différent.
Si je pose le pied sur le territoire francais, on me met-
tra aussitot la main au collet; je serai coflré d’abord et
jugé ensuite. Ce que j’ai & atlendre du gouvernement
républicain, je le sais parfaitement. Je vois comment
on pénetre dans 'antre du lion; je ne vois pas com-
ment on en sort, Je ne me suis pas tiré des grifles de
mes adversaires il y a douze mois pour m’y foarrer au-
jourd’hui de gaieté de cceur. Tout le monde se riraitde
moi, et 'on aurait bien raison. Les conscilleurs ne sont
pas les payears, et vous me le prouvez. Ile pour ile, je
préfere Jersey a I'fle Nou. Regardez ici mon installa-
tion : je n’'y manque de rien: j’y suis méme (rés con-
fortablemeunt. Mon exil & Sainte-Brelade est des plus
supportables.Dutemps ot j’étais sous-lieutenant,je n’ai
jamaisrévé micux, ni méme aussi birn. Je ne suis pas
pressé, J'atlendrai des jours meilleurs. Sitot qu'ils au-
ront Jui, vous me verrez accourir. En atlendant, jai
de la méfiance...»

Ainsi eat pu parler le général. 1l a préféré suggérer
une idée aux délégués du comite national : « I'y pense,
a-t-il dit, Rochefort est dans le méme cas que moi. Je
ne vous parle pas de Dillon, qui s’est désinléressé de
nos affaires. Mais Rochefort, lui aussi, comme moi,
a été poursuivi Pan passé; lui aussi a 616 condamné
par la llaute Cour. Allez done le trouver & Londres; ce
n’est pour vous qu'un ftouf petit crochet. C'est un

garcon trés avisé, (rés malin, de fort bon conseil, que
j’aime beaucoup et qui m’aime beaucoup, en qui j'ai
pleine confiance. Je le regarde comme ma conscience.
Soumettez-lui I'aflaire, et tichez de le décider; ce qu’il
fera, je le ferai. 8il rentre, je rentrerai. Sinon — non.
Messicurs, ¢’est mon dernier mot. »
*
* ¥

Et les cinq ambassadeurs se sont rembarqués ¢l ont
repris leur roate & larecherchede Rochefort, comme
les voyageursde la Grande Nauf & la recherche de I'o-
racle de la dive bouleille. Que s'est-il passé dans cette
seconde entrevue ? Ici, également, le proces-verbal of-
ficiel fail défaul, et les comptes rendus different. Sai-
vant les uns, Rochefort a répondu en style familier :
« Rentrer en France ? Grand merci! Jesais parfaitement
ce qui m’y altend, etje serais trop jobard de w’y
préter. Jai dé¢ja fait une fois la connaissance de I'ile
des Pins; ¢’esl une connaissance que je ne tiens pas a
renouveler. J'ai assez vu les cocoliers, » Suivant les au-
tres, M. Rochefort a pris un style plus noble : « Mes
chers amis, a-t-il dit, je ne m’appartiens pas. Jappar-
tiens au journal Piutransigeant, dont je snis le rédacteur
en chel. Jai des actionnaires, dont ma collaboration
garanlit seule lesintéréts. Sans moi, ces actionslombe-
raicnt & rien. Je n’ai pas le droit de trahir mes com-
manditaires. Mille regrets, mes chers amis : mais le de-
voir professionnel me retient swr les bordsbrumeux de
la Tamise. »

£t les cing délégués sont revenus bredouilles de
Londres comme de Jersey. Rochefort ne rentrant pas,
le général, lui non plus, n’est pas rentré. Le sccond
tour de scrutin estvenu, el unsecond boulangiste, tout
juste, s'est ajoulé & I'élu du premier tour.

Aulendemain de la défaile parisienne, le comité na-
tional s'est réuni; il a tenu deux séances longues cl,
parait-il, orageuses. Un ordre du jour mélancolique en
estsorti. On y crie toujours : « Vive la revision!» On
y crie toujours : « Vive la république nationale ! » Mais
on n'y crie plus : « Vive le général Roulanger! » Le
patriarche Allred Naquet nous a officiellement infor-
més qu'il « désarmait ». Aulant en fait M. Laguerre.
Fini, le brave géoéral Boulanger! Fourbu, le cheval
noir! Finie, laventure!— el finie aussi, la comédice!

Cusrres Bieor.

LA QUESTION DU VAU-DE VIRE
Olivier Basselin et les insurrections normandes.
Quand donc viendra l¢c temps d'écrire I'histoire du Vau-

deville ou Vau-de-Vire?
La question semblera peut-Ctre impertinente & M. Armand
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Gasté, professeur i la Faculté des lettres de Gaen, auteur de
multiples ct savants travaux sur Jean Le lloux, Olivier Bas-
sclin, le Vau-de-Vire et les chansons normandes du xvegiécle,
alors que ses Gtudes ont obtenu les suffrages des juges les
plus autorisés, et que ’Académie des inscriptions et belles-
letires, en 1884, ¢t I'Académie des sciences morales et poli-
tiques, en 1889, ont consacré les cdnquétes de son érudi-
tion,

Mais ma question n'est point impertinente. Je veux dire
d'abord qu'on se dispute encore un peu autour d’Olivier
Basselin. M. Le Hdcricher, président de la Société d'archéo-
logie d’Avranches, (ans une étude qu’il a lue au Gongres des
Sociétés savantes e 1888, ne s'est-il pas cru en droit de
tenir pour non avenus les travaux de M. E. de Beaurepaire
et surtout de M. Gasté sur Jean Le Iloux, et n'n-t-il pas es-
say¢ de ruiner les études de celui-ci sur Basselin? M. Gasté
a da riposter par un mémoire (1), lu & I"Académie des
sciences morales et politiques, le 30 mars 1889, sur les in-
surrcctions populaires en basse Normandie, au xv* sic¢cle,
pendant I'occupation anglaise, et la question d'Qlivier Bas~
selin. Je m'empresse d’ailleurs d’ajouter que, s’il ne prouve
pas suflisamment tout ce qu'il avance, il réfute du moins
trés suflisamment ce qu'avance M. Le lléricher,

Je veux dire aussi que, méme dans des ¢tudes plus sereines,
comme celle qui sert de préface & son Olivier Busselin et le
Vau-de-Vire (Lemerre, 1887), M. Gasté semble encore sur le
champ de bataille : « Les Vaux-de-Vire de Basselin! ¢erit-il,
tout le monde les connait, ou, du moinx, croit les con-
naitre! » Lt il jouit, comme au premicr jour, de Peflarc-
ment de son lecteur, devant lequel il dépouille Olivier Bas-
selin au profit de Jean I.e Iloux. Est-ce done qu'au bout de
quinze anx cetle ccuvre de justice n'est point choss connue
¢t acceptée, ou est-ce que cela ennuie M. Gasté de désarmer,
aprés avoir vaincu ?

Enfin je n’appellerai point M. Gaslé patriote de clocher,
comme a fait M. Le [léricher; mais i1 me parait qu'il a trop
de chagrin d'avoir caus¢ du dommage & son compatriote
Basselin. Par scrupule d'érudit autant que de Virois, il a
trouve cruel (’enlever sa gloire, aprés plusicurs siécles de
jouissance, 4 un si vieux potte, et je me demande s'il ne
s’est point mis (rop en peine 'assurer unc honorable com~
pensation au foulon virois, que la vérité I'oblige & déposséder
de ses vers.

Sans entreprendre ici cette histoire du Vau de-Vire, qu'il
mo parait possible «e faire aujourd’hui, je vais seulement
tacher détablir, avec I'uide de M. (asté, mais quelquefois
un peu contre lui, quels points peuvent étre considérés
comme d¢finilivement acquis dans cette intéressante ques-
tion.

Tout le monde d'abord s'¢tonnera avec moi, je pense,
qu'un érudit, et surtout un érudit normmand, puisse contester
encorc & Jean Le loux les chansons qui lui ont été resti-

(1) A. Gasté, les Insurreetions populaires en basse Normandic,
aw xve siccle, pendant locenpalion angluise, et la question d'Olivier
Basselin. — Delesques, Caen, 1889,

tuées, c’est-d-dire toutes les chansons qu’on attribuait jadis
4 Olivier Basselin. La chose est définitivement jugée pour
les savants. Dans la those (1) qu’il soutint en 187/ devant la
Sorbonne, M. Gasté acheva de démontrer rigoureusement ce
que des critiques ct des historiens soupconneux avaient déja
flairé, cc que M. de Beaurepaire avait, dés 1858, commencé
A prouver dans son étude sur Basselin et Le 1loux.

Ce sont certes de bonnes et solides preuves que les sui-
vantes. Dans le manuscrit des chansons (n° 27 de la biblio-
théque de Caen), Jean Le lloux, avocat virois, s’attribue la
composition de toutes les chansons contenues dans ledit
manuscrit, lequel est de la m&me écriturc qu’un acte authen-
tique, signé Jean Le lloux, trouvé dans 'étude d’un notaire
de Vire. Si, d’autre part, tout interdit de les reporier au
xve sigcle, mots grecs ct lating qu'un foulon virois de cette
&poque ne pouvait connaitre, emprunts faits 4 Rabelais, &
lonsard, & Marot, & Despériers, rhytines imités de Ronsard
ou de la Pléiade, allusions qui datent, etc., il faut de toute
nécessité en refuser la paternité & Basselin ¢ mais pourquoi
la refuser 4 Jean Le IJoux qui la réelame?

« Les preuves sont faites, » peut dire hardiment M. Gasté.
Ce n'est point Basselin, mais Le Iloux, avocat virois de la
fin du xviesiécle, qui a composé les joycuses chansons i
boire que I'on connait :

Beau nez, doot les rubis ont coustdé mainte pippe...
Faulte d'humecur noz chous sontl mors...

On plante des pommiers...

Au barbier qui la barbe oste...

Assurément Jean Le Iloux était un aimable podte bachique,
et les vers que j'avais trouvés bons chez Bassclin dans 1'édi-
tion du Dbibliophile Jacob, je ne les trouve point mauvais
chez teur véritable auvtcur dans I’édition de M, Gasté. Quel-
ques-uns mémes restent pour moi les plus savoureux qne je
connaisse en ce genre. Toutefois, est-ce que je me trompe?
Ces vers, au commencement du xve siécle, faisaient de
I’humble Basselin I'an des plus gentils ct des plus éveillés
parmi nos vieux poeétes, tandis que, dans le voisinage de
Ronsard, de Malherhe, de Régnier, de d’'Aubigné, ils ne font
plus de Jean Le Iloux qu'un homme d'esprit, qui se délasse
ing‘nieuscment de sa gravité professionnclle. Mais je recon-
nais que ce n'cst point 12 une raison pour priver Jean L2
Iloux de son bien.

« Et Basselin? va-t-on dire & M. Gasté. 1l ne lui reste au-
cune chanson? Ce n’est pas lui le pére du Vaudeville? Peut-
&ire méme ira-t-on jusqu'd soutenir qu'il n'a pas existé? »

AL Gasté répond, en substance, qu’Olivier Basselin a existé
A Vire, au commencement du xve siecle. Le foulon virois a
61é le pere ou un des péres du Vau-de-Vire, élant membre,
sinon chef, de la Société des Compaignons du Vau-de~-Vire,
qui composaicnt des chansons & boire et des chansons
d'amour, mais qui composérent aussi des chansons patrio-
tiques contre les Anglais, quand le Bocage virois se souleva,

(1) A. Gasté, Etude eritique et historique swr Jean Le Hona, cte.
— Paris, Thorin, 1874
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en 1/36, sous la conduite d’un certain Jean Boschier. Il est
mort, soit & la bataille de Formigny, en 1450, soit dans une
embuscade, quelques années avant ccite célébre bataille,
peut-&tre en 1436.

1l faut savoir d'abord qu'une polémique, mal éteinte au-
jourd’hui, aprés plus de vingt annécs, a li¢ malencontreuse-
ment la question de Basselin et du Vau-de-Vire a4 celle des
insurrections normandes contre la domination anglaise.
M. Henri Martin avait admis les insurrections normandes,
et, sur la foi de plusieurs chansons, dont I'une était apo-
cryphe, il avait fait, dans ces insurrections, la part belle
aux compagnons du Vau-de-Vire. Il renonca & son opinion,
quand l'auteur méme de ta supercherie I’eut publiquement
dévoilée, puis crut pouvoir y revenir. Depuis cette époque,
la question est restée mal posée. Cest ainsi que M. Le
Hléricher, pour détruire ce qu'il appelle la légende de Basse-
lin, nie aujourd’hui, contre toate vérité, les insurrections
normandes, et que M. Gasté prouve la réalité des insurrec-
tions normandes, afin d'aflirmer, sans raison suflisante, que
Basselin a été un héros.

M. Gasté, dis-je, dans sa brochure sur les insurrections
populaires, établit, avec une irrésistible abondance de docu-
ments, dont quelques-uns étaient inédits, que la basse
Normandie a é1é, pendant I'occupation anglaise, le théitre
de deux insurrections populaires de réelle importance. La
premiére se produisil, en 1434, dans le Bessin ou pays de
Bayeux, sous la,conduite d’un certain Cantepie. Elle échoua
devant Caen, et fut écrasée i Saint-Pierre sur-Dives, ol I'on
peut croire que 1200 hommes environ furent tués. La seconde
sc produisit en 1436, dans le Bocage virois. Elle était conduite
par un certain Boschier et dirigée sans doute contre Cher-
bourg. EFlle fut écrasée 4 trois lieues de Vire, & Saint-Scver,
o0 1000 hommes probablement furent tués.

Dcux insurrections, qui mettent en mouvement environ
30000 hommes chacune, sont de bellex jnsurrections, et
suflisent & I"'honnear de la basse Normandie, ou, si I’on aime
mieux, de la France au xve sitcle.

Il est incontestable aussi que des brigands et des larrons,
comme disaient les Anglais, des patriotes, sommes-nous
tentés de dire, rendaient, en tout temps, le pays peu sir &
I'étranger, M. Gasté cn cite bLeaucoup de ces brigands,
« anemys du roy leur seigneur, » hommes ou femmes, qui
sont morts obscurément pour leur pays : Allain Guignard et
le moine de La Luzerne, Jeanne la lardie et Thomasse
Raoul, qui furent enfouies toutes vives. N'oublions pas Jean
Donnillet, dont I'histoire est moins tragique, mais qui fut
détenu « par I'espace de deux mois ou environ és fers ct en
la fosse, & grant povreté et misére », pour avoir dit, en état
d'ivresse, qu'il « amai( micux le roy de France Charles qu’il
ne faisait le roy d’Angleterre ».

list-ce que Jean Donnillet, quand il ful arrété, chantait
dans les rues de Coutances quelque chanson rebelle du Vau-
de-Vire? M. Gasté le croirait volontiers.

Que savons-nous donc sur Basselin et le Vau-de-Vire de
son temps?

Toutes les chansons normandes qui parlent de lui, an

Xv® et au xvI¢ siécle, y compris celles de Jean Le Houy, le
représentent comme un buveur qui démenait joyeuse vie,
quelgues-unes comme un dissipateur auquel « ne demouta
que frire ». M. Gasté pcense que Basselin a du aimer la dive
bouteille, mais nie avec raison qu'on puisse inférer de vers
bachiques que leur auteur était un ivrogne.

Basselin fut un des chefs d'une société de joyeux Virois
qui chantaient 'amoitr et le vin:

Basselin faisait leurs chansons
Qu’on nomma partout Vaudevire,
Et leur enseignait & les dire

En mille gentilles fagons.

Il est certain enfin que son nom demeura populaire. Mais
sa mort est enveloppée d'une bien grande obscurité, malgré
deux chansons qui I'impuotent ptus ou moins claircment aux
Anglais.

Nous lisons dans la premiére de ces chansons, la plus
ancienne :

N'erron (nous) point de vos nouvelles?
Yous ont les Engloy mys 3 fin?...
Dicu lo pére si les mauldye!...

Nous lisons dans la seconde, attribuée 3 Jean Le loux :

Estois-tu pas do temps que les Engloys
A Basselin firent si grand vergogne ...

Je dois ajouter qu'il est malaisé de contester le caractére
patriotique de certaines chansons, qui peul-élre ne sont
point de Bassclin, mais qui sont du temps de Basselin, et
dans lesquelies on recléve quelques couplets vigoureux,
comme le suivant :

Entre vous, gens de village
Qui aymdés le roy [frangois,
Prenez chacun bon courage
DPour combatre les Engloys.

Si l'on sc rappelle ce que M. Gasté aflirmait dans sa
réponse, trouve-i-on que ces documents élablissent tout
avec une égale certitude?

Pour ma part, je crois aux deux grandes insurrections de
la basse Normandie, je crois au brigandage patriotique. Mais
je ne vois pas sans inquiétude M. Gasté reprendre une phrase
de M. Le houx de Lincy, ou les compagnons du Vau-de-Vire
sont appelés les instigateurs de I'agitation populaire, et
transformer en « clairon de la compagnie » Basselin, dont
M. Le Roux de Lincy avait fait le « capitaine ». Nul certes
n'a le droit de refuser une place aux compagnons du Vau-
de-Virc dans le mouvement insurrectionnel de 1/36. Mais
pour prouver qu’ils ont été I'dme de ce mouvement et que
leur ime A cux-niémes était Basselin, il faot faire dire beau-
coup de choses A des textes assez vagues.

Constatons donc qu'il a existé & Vire, au commencement
duo xve sidcle, une compagnie de joyeux lurons, qui ont
célébré 1'amour, le vin et le cidre, mais qui ne sont pas
restés indifférents aux miséres de la patrie. Parmi eux a di
vivre un certain Basselin, sur qui nous ne savons rien de
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plus que sur ses amis, sinon qu’il est bientdot devenu pour
les Virois le pére du Vau-de-Vire, et qu'il est mort sous les
coups des Anglais. Mais j'avouerai que, si c’est la reconnais-
sance nationale qu'on sollicite pour lui, j’aimerais mieux
qu'on rappelit les noms obscurs de Cantepie ¢t de Jean
Boschier. Ils sont des patriotes plus authentiques, et ils ont
fait plus que Basselin.

Pauvre Basselin! M. Gasté, non content d’assurer avee
beaucoup de vraisemblance que vous avez é1é, tes amis et toi,
de bons Francais, veut faire de toi un héros, pour te con-
soler de la perte de tes chansons. Si tu as été tel qu'il dit, tu
ne te plains pas de ton sort, car il vaut mieux avoir été un
héros obscur que d’avoir écrit quelques chansons bachiques,
qui, aprés tout, ne sont point si excellentes! Mais si tu
tenais surtout & la gloire littéraire, tu dois bien regretter
les vers de Le Houx qu'on t'a enlevés. Car M. Gasté ne t'a
rien laissé, absolument rien. It faut te contenter d’étre un
nom parmi les auteurs anonymes de chansons normandes
sur le vin, sur 'amour, ou contre les Anglais. Toutefois, la
légende continue & te protéger, et c’est sous ton nom que
M. Gasté publie, chez Lemerre, des chansons dont il ne peut
pas allirmer qu’une seule soit de toi.

Le Vau-de-Vire, le vrai Vau-de-Vire, ce chant local et
populaire que la fantaisie d’un avocat lettré devait illustrer
par suprise, le voild donc tel que I'ont fait les travaux des
ércdits! M. Gasté (1) publie six piéces incontestublement
originaires du val de Vire, et dont il essaye assez arbitrai-
rement d'attribuer quelques-unes & Basselin, trois chansons
qu'il appelle historiques, et enfin quarante-cing chansons
d’amour et cing chansons A boire, trés probablement nor-
mandes, mais non incontestablement viroises.

Quelques-unes sont jolies, parmi ces chansons normandes;
mais aucune n’a de saveur bien particuliére.

Roync des fleurs que je désire tant,
Quand je vous voy, mon cccur volle de joye..,

IT¢las! mon cezur n'est pas & moy...
Royno des flours, ka flour du Val-de-Vire...

Il n’y a rien, dans ces naives micvreries, qui mette hors de
pair Basselin et les potles normands. Nous avons certes,
d’autre part, des fabliaux plus caustiques et plus lestes que
les moqueries de la chanson normande sur les jaloux. J'ai
cité quelques vers assez hons d'une assez bonne chanson
patriotique; mais je n'ai pas rencontré de Marseillaise.

Cest encore ‘le vin qui a inspiré les meilleurs vers, ct
vraiment on croit parfois retrouver le Basselin que nous
nous figurons encore, d’aprés les vers de Le Tloux.

Bevon fort
Jusqu’an bord,
Bevon bien,
Nos voisines,
Nos cousines,
Nos maris n'en s¢airont rien.

Sans doute, ce n’est pas 1a tout le Vau-de-Vire primitif;

(1) A. Gasté, Olivier Basselin et le Vau-de-Vire. — Paris, Le-
merre, 1887.

mais il semble bien qu’il ne s’est guére élevé plus haut. Ce
sont de naives cantilénes d’amour composées « sous I'aubé-
pine lleurie », quelques refrains bachiques gaiement tintants
ct résonnants, quelques pénibles mais touchantes plaintes
contre la domination étrangére.

I'en reviens, pour conclure et pour me résumer, i des
choses que j’ai déja dites. J’estime que, si I'histoire finit par
prévaloir contre la légende, I'ingrate histoire continuera
parler beaucoup de Jeanne d’Arc, mais dira un mot seule-
ment des compagnons du Vau-de-Vire. Peut-éire, en rappe-
lant la chouannerie normande, citera-t-elle, dans les notes
et pitces justificatives, le nom d'Olivier Basselin auprés de
celui de Jean Donnillet, dont le dévouement i la cause
nationale est plus authentique.

Je crois, d’autre part, que, dans notre histoire littéraire,
Jean Le Iloux ne fera jamais au Vau-de-Vire autant d’hon-
neur que faisait Basselin. Le jour ou il sera olliciellement
admis que la chanson du Beaw nez est de la fin du xvie siecle,
quelle place fera-t-on, entre les ceuvres de la Pléiade, de
Malherbe, de Régnier, de d’Aubigné, aux joyeux Nonflons de
I'avoeat virois?

En rendant hommage 4 la sagacité de M. Gasté, & 'agré-
ment qu’il apporte dans la discussion d’'une question obscure,
nous ne pouvons nous empdécher de partager un peu le sen-
timent des Virois, qui lui reprochent d'avoir fait & Basselin
plus de mal que les Anglais eux-mémes. Nous avons méme
peur qu'il n'ait fait quelque mal au Vau-de-Vire aussi bien
qu’a Basselin. Mais de quoi les Virois se plaindraient-ils, au
demeurant? fls ont toujours Le Iloux et ses Vaux-de-Vire,
et 4 dé¢faut du héros Basselin, qui n’est pas impossible, le
héros Jean Boschier, le glorieux vaincu de Saint-Sever.

Magc L Gouriws.

DANS LE MONDE DES LETTRES
Bilan théatral.

La saison théitrale peut étre considérée comme termi-
née. Il est probable que rien d'important ne sera joué plus
cettc anncée sur nos scénes. A part la piece de M. H. Lave-
dan — et cette production d’un jeune & la Comédie-Fran-
caise sera pleine d’intérét — MM. les directeurs ne nous
réservent aucune surprise.

On peut donc, dés aujourd’hui, établir le bilan drama-
tique de lannéc et, poursuivant I'idéal de perfection ou
tout au moins de progrés roévé, rechercher ce qu’est de-
venu notre pauvre Thédtre-Frangais. Devons-nous nous {¢li-
citer des productions de ce dernier hiver? Avons-nous
quelque espoir de renouvellecment de la vieille formule dra-
matique? Parmi les succes, et méme les chutes, trouvons-
nous I’indication d'un art nouveau?

Si Pon veut d’abord se rendre compte d’une réalisation
quelconque, il faut toujours étendre sa vue un peu plus
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loin que la courte limite de I'année courante. Un progrés
ne s’accomplit pas rapidement, et d’'un moisa un autre les
difi¢rences ne sont jamais sensibles. Demain piétinera
comme hier, & nc considérer que ces dcux jours. Et & ne
voir que les piéces jouces cettc année, comparativement
celles de 'année derniére, on pourrait croire qu'aucune
transformation ne s'est opérée. Ce sont toujours les vaude~
villes ordinaires, les comédies habituelles, dans lesquels
s’entétent auteurs et directeurs. Mais le public, le grand
juge, est-il resté aussi souple qu’autrefois, s’est-il laissé
aussi doucement bercer au ronronnement familier? Je ne
le crois point.

Sans doute, nous avons eu le grand défilé des banalités
quotidiennes. Mais que nous importe, si ces banalités n’ont
pas prospéré? Lt elles n’ont pas prospéré. Presque tous,
ces vaudevilles et ces comédies mémes sont tombés les uns
sur les autres, tristement et pauvrement. Je ne voudrais
certes pas chagriner un homme intelligent ct lettré comme
I'est M. Samuel, le directeur de la Renaissance. J'ai prouvé
ici méma combien il m’était sympathique, et que je le con-
sidérais comme l'un de nos directeurs les plus capables de
former un personnel dramatique nouveau. Cette bienveil-
lance ne me donne que plus de force, par le contraste du
résultat, pour constater les échecs successifs qu'il a subis.
Les quatre ou cinq comédies, vaudevilles, farces et panta-
lonnades qu’il nous a fait voir, se sont précipités dans I'ou-
bli et I'indifférence avec unc lamentable célérité. Ne croyez
pas que la raison de ces chutes soit dans l'insuffisance des
fables. Elles valaient, ces piéces, toutes celles dont le pu-
blic s'est contenté jusqu'a ce jour. Et en jetant ce coup
d'eeil rétrospectif dont je parlais tout & I'heure, on voit que
la Clef du Paradis est égale au Procés Veauwradieuz. Cest
alors qu'on s’apergoit des progrés accomplis par le public.
Ce qui 'amusait autrefois, la vulgarité, la farce, le qui-
proquo qui fit la fortune de 1’Athénée, ne lintéresse plus.

1l a ¢levé son gout, fort peu sans doute, mais effecti-
vement. lLes jolies nullités, si pleines de gros rire lourd,
ne lont plus vibrer ses nerfs; il s’endort aux sottises mi-
mées. Comment M. Balandar épouscra M!° Justine, & travers
les piéges innocents qui leur sont tendus, cela lajsse le pu-
blic fort placide. I't 'on a beau accumuler les incidents, les
lettres anonymes et les beaux-péres ahuris, c'est fini de
rire... De sorte que, si I'on considére ce qui s'est joué cette
année et ce qui nous a été donné l'année derniére, on ne
trouve pas grande différence ; et il est cependant évident
que lentement, mais sirement, le public se plait de moins
en moins & ce qui le ravissait autrefois. La farce l'ennuie.

Mais ¢’est 13, dira-t-on, un progrés négatif. Le résultat
obtenu par ceux qui réclament quelque nouveauté se résu-
merait-il en une destruction? Ecarter le public d’un plaisir
inférieur, cela est bien, & condition d’en avoir un supérieur
A lui offrir. 1l serait facile de répondre, d’abord, que le gout
des choses relevées n’est pas loin lorsqu'on commence 3
mépriser les chioses vulgaires: c’est le systéme de la table
rase. Mais il y a mieux A dire. Il y a des preuves a
fournir.

Nous avons eu en premiére ligne le succés de Monsieur
Belsy, aux Variétés. Ahl le joli effarement des routiniers de-
vant 'acceptation par le public de cetie comédie osée! Ils
n'y comprenaient plus rien, ceux qui en sont encorc aux
sentimentalités grivoises d'autrefois. Et cependant le public
s'amusait, accourait voir cette comédie fort gaie, qui le
changeait du ragout ordinaire. Je ne prétends certes point
metire Monsiewr Belsy au rang d'une manifestation ar-
tistique considérable, et j'admets que le fumet assez acre
de cette pidce ait révolté quelques esprits pondércs.
Aussi n’est-ce que comme signification que je veux rete-
nir cc succes. Et cctte signification est bien nette: aprés
avoir dit qu'il n'entendait plus s'intéresser aux billevesées
d’auntrefois, le public a montré qu’il était capable de gouter
d’autres sauces. Il ne s’agissait plus, dans cette piéce, de
pére mariant sa fille & un sous-préfet et prenant une au-
berge pour I'hotel de la sous-préfecture, comme dans je ne
sais plus quelle piéce jouée cet hiver au Palais-Royal; ce
grave probleme moral avait été dédaigné. Il ne s'agissait
plus d’'un gendre persécuté par sa belle-mére, important
sujet 4 discussions socialcs. Monsieur Belsy mettait simple-
ment sur la scéne un cas de meeurs parisiennes : le ménage
A trois librement consenti. Et, fort bien conduite dans ses
déductions, la piéce concluait logiquement & la nécessité,
pour cerlains cerveaux atrophiés, d’'une vie irréguliere. Il
n’en a pas fallu davantage que cette petite satire et ce
mince filet de moralité pour intéresser un public las du
plat vaudeville. Aussitot que la foule a su que dans un coin
de Paris on pouvait s’amuser en étudiant quelques mceurs
intéressantes, sinon trés pures, dés que la foule a espéré
vibrer & un réeit assaisonné d’humour philosophique, il a
couru vers ce coin. Et que l'on ne dise pas que la verdeur
du récit a attiré. Jamais, peut-étre, dans ses expressions,
pitce plus chaste n'a été jouée; elle a été, en ce sens,
mille fois dépassée sur nos scénes de genre : rappelez-vous
le Parfion, les Vieux maris et autres. L'idée seule, idée re-
lativement supérieure, a suffi & déterminer un succés franc,
et il semblait qu’il y eut comme un soulagement du public
A étre sorti de la sainte rengaine!

Je pourrais bien aussi parler du succés, & 1'0déon, de
Shylock et d’Egmont. Mais on pourrait m¢ dire : Ce sont
des maitres et des grands! Quoiqu'il ne soit pas bien sdr
que ces euvres cussent pu voir le jour il y a deux ou trois
ans, je préfére me passer de leur concours ct m'en tenir
aux modernes.

Apres Monsieur Belsy, ce qu'il y a eu de plus caractéris-
tique a été la piece de M. de Dorto-Riche, I'Infidéle. L’acte
eh vers ne se confine plus & I'Odéon. On commence a s'aper-
cevoir qu'il peut y avoir de charmantes comédies, quoique
rimées, et qu'il n’est pas nécessaire pour étre intéressé d’en-
tendre des sentiments mesquins. La grande affaire, en art,
est d’émouvoir, quelle qu’en soit la fagon. Lc podte y est
plus apte que tout autre. Voild quelque vingt ans qu'on ne

- s'en doutait plus, ct que l'acte ou les actes en vers étaient

considérés comme des « morceaux de musée » quc le res-
pect des antiques usages obligeait & représenter. Mais il y
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avait une sorte de convention entre le public et les direc-
teurs qui rendait presque chimérique, en tout cas illusoire,
la représentation d’une ceuvre de ce genre. En nous don-
nant, avec succés, quelques actes en vers, le Théatre-Libre
avait commenc¢ 4 rompre avec cette habitude, et voici que
M. de Porto-Riche introduit triomphalement le vers au Vau-
deville au milieu des fantastiques Toupinels. Elle était bien
curieuse & constater, I'autre soir, la joie du public, en en~
tendant ces vers sonorcs et vifs, cette langue chatoyante et
si passionnce. Les éclats de rire et les bravos partaient &
chaque instant : on sentait comme un élan général vers un
poéte qui avait 0sé amuser et intéresser sans turlupinades.
Le cas était nouveau; il est unique. Souhaitons qu'il se re-
nouvelle.

Parlerai-je maintenant de la piéce derniére du Théatrc=
Libre, Tante Léontine, que la critique a traitée avec mépris
de simple vaudeville, et qu'elle n'aurait certes pas acceptée,
comme trop hardie, il y a deux ans? Citerai-je les Ménuges
parisiens aux Nouveautés, c'est-a-dire une comédie, une
vraie comédie, dans un théitre d’opérette ou de farce, c’est-
d-dire la vulgarité chassée de son dernier asile par l'origi-
nalité si mince qu’elle soit? Ce sont 13 de précieux argu-
ments qu'il me suflira d’avoir indiqués et, avant de conclure,
je voudrais répondre 4 une objection.

Certaines pieces, me dira-t-on, congues selon I'idéal nou-
veau, ont échoué complétement, tandis que d'autres,coulées
dans le vieux moule, sont d'éclatants et durables succés.
lit 'on ne va pas manguer de citer, & I'Odéon, les échecs de
Grand’ mére et &’ Amonr, en mettant en regard le succés de
la Vie & deng.

On pourrait d'abord répondre qu'on ne peut comparer
uine mauvaise piéce avec une houne, et que celle-ci réussira
toujours, fit-elle des plus vieilles, si clle est amusante.
Mais il y a mieux. Un progrés ne s'accomplil jamais rapi-
dement ; il faut toujours une série de petits faits qui le ren-
dent nécessaire et logique. Souvent méme un peu de réac-
tion ne lui nuit point. Lt nous n'en avons pas encore fini
avec les vaudevilles & grand tapage. Il faut s'en réjouir : la
vanité, la banalité de ces ceuvres n'en ressortiront gue
mieuay, et le goiit du public s’aflinera. Il exigera peu A pey,
pour s'iniéresser aux calembredaines, qu'elles soicnt des
chefs-d'ccuvre dans leur genre. 11 lui faudra d’éternelles
Swrprises du divorce. De sorte que, pour lui plaire, il fau-
dra déployer autant et plus d'art que pour un but plus
haut. Et comme nos fournisscurs du petit genre n’ont pas
préeisément 'esprit porté vers un idéal élevé, lis renonce-
ront bientdta la confection de leurs produits. Laissons donc
passer la Vie & deux ou autres légéretés. Outre qu'elles di-
vertissent, ce qui est bien quelque chose, elles rendent peu
4 peu le genre si diflicile, que ceux qui sont assez habiles
pour s’y adonner préférent et préféreront rechercher des
succés d'un ordre plus fier avec des ceuvres plus hautes.

Tel est, je crois, en toute impartialité, ce que l'on peut
rencontrer dans 'année théiitrale qui vient de finir. Chutes
sur chutes de vaudevilleset d’opérettes. Quelques excellents
succés d’ouvrages congus et exécutés dang un esprit nou-

veau ¢t avec la préoccupation de ne pas imiter les ancétres.
A coté de cela, quelques démentis donnés en apparence i
ces conhstatations, maix en somme démentis peu inquiétants,
puisqu’ils sont plutdt une réaction ou une réapparition de
la routine qu'un fait péremptoire. 1’annce a done ¢té bonne.
)it je me trompe fort si, I'hiver prochain, le fort courant
qui s'indique ne s’accentue pas encore. Kt l'avenir, espé-
rons-le, n'est peut-étre pas loin on il ne sera plus permis
A M. Rlenan de dire, comme il peut le faire encore légiti-
mement aujourd’hui : « Le théitre actucl n'est qu'un suc-
cédané du café-concert. G'est du théitre de foire, de la
parade. » Nous prouverons bientdt qu'il sait ¢tre quelque
chose de plus.
Axprie MAunEL.

BULLETIN
Chronique de la semaine.

Election législative. — Dans la Dordogne (Périgucux),
M. Chavoix, républicain, a été élu député par 7257 voix,
contre 6040 voix donnces & M. Meilhodon, conservateur, iu-
validé. 2

Intérieur. — Le /1 mai, au scrutin de ballottage des élec-
tions municipales de Paris, 47 républicains opportunistes et
radicaux, 5 candidats de 'union libérale, 6 conscrvateurs et
1 boulangiste ont été élus.

Le préfet de la Seine a installé les services de son cabinet
A I'TIotel de Ville.

Les mesures prises par le gouvernement pour prévenir
les troubles dans la journée du 1°" mai, & 'occasion de la
manifestation ouvriére, ont empéché tout désordre sérieux;
la manifestation s’est rédaite, d’ailleurs, & une promenade
de quelques socialistes, qui sont all¢s remettre au secré-
taire général de la présidence de la Chambre des députés
une pétition relative & la journée de travail de huit heures.
Dans les principales villes des départements, la manifestation
n'a été marquée par aucun incident grave.

Le rendement des impdts et revenus indireets et des mo-
nopoles de I’Etat, pendant le mois d’avril 1890, présente une
plus-value de /4 755 200 francs, par rapport aux évaluations
hudgétaires, et unc augmentation de 3840 200 francs sur le
mois d’avril 1889,

Le général de Miribel, commandant du 6% corps d’armée,
a été nommé chel d’état-major général de I'armde, en rem-
placement du général Haillot, démissionnaire.

Sénal. — Le 6 mai, réouverture de la session ordinaire.

Chambre des députés. — Le 6 mai, reprise des séances.
Question de M. de Douville-Maillefeu au ministre de la
guerre, & propos du renvoi de la classe de 1889. — Inter-
peltation de M. Despres au sujet du dernier emprunt muni-
cipal. M. Constans résume les faits, et déclare que le régis-
seur de I"'ancien Conseil a été révoqué. 11 sexplique sur
I'ordre qu'il 2 donné au préfet de la Seine de s'installer &
I'liotel de Ville, et annonce le dépot prochain d’un prejet de
loi concernant I'organisation municipale de Paris. L'ordre
du jour pur et simple, proposé par M. Chautemps, est re-
poussé par 291 voix contre 105, et 1'on vote, par 413 voix
contre 53, I'ordre du jour de confiance de MM Casimir Pe-
rier et Cavaignac.
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Allemagne. — L'ouverture de la session ordinaire du
Reichstag a eu lieu sous la présidence de 'empereur Guil-
laume II. [.e souverain a lu le discours du trone, dans le-
quel il manifeste son vif désir de hiter la solution des ques-
tions ouvriéres, de dévclopper la politique coloniale de
I’'Allemagne, et de contribuer, pour sa part, au mainten
durable de la paix europécnne; il annonce, en méme temps,
le dépot du projet de loi relatif & Iaugmentation des eflec-
tifs de 'armée.

Espagne. — Le Sénat a voté les articles 1 4 21 du projet
de loi concernant le suffrage universel.

{.a Chambre a voté le projet d'extension du vote en ma-
tiere d*élections aux Antilles.

Institut. — M. Amagat a été élu membre correspondant
de I'’Académie des sciences, dans la section de physique,
par 29 voix contre 22 données & M. Bichat.

Faits divers. — Vente, dans les salons de Georges Detit,
de la collection de tableaux du baron Achille Seillicre. —
Les ouvriers chauffeurs de la Compagnie parisienne du gaz
se sont mis en gréve, & la suite du refus d’'une augmenta-
tion de salaire. — Le {ils de M. Kastner a légué au Conser-
vatoire la riche bibliothéque musicale de son pére. —
M. Yves Guyot, ministre des travaux publics, a présidé
I'inauguration du monument commémoratil de 1789, élevé
4 Villebois (Ain).

Nécrologie. — Mort du général Gresley, sénateur, an-
cien ministre de la guerre; — de M. Robert Fleury, de
I’Académie des beaux-arts, ancien directeur de I’Académie
de F'rance & Rome, I'un des doyens des peintres franqais;
— de M. de Waru, ancien régent de la Banque de France,
président honoraire de la Compagnie d'Orléans; — de M. de
Catacazy, ancicn diplomate russe, conseiller actuel de
Sa Majesté le tsar Alexandre [11; — du général de division
Jarras; — de M. Dessorbés, directeur du service central des
manufactures de 'Etat; — de M. Riviere, professeur de jar-
dinage & Plnstitution nationale des sourds-muets; — de
M. Dubreuil, directeur de I'feole pratique d’arboriculture
de la vilie de Paris; — de M. Léon Sari, directcur des
Folies-Bergére; — de M. Nunez Ortega, ministre du Mexique
a Bruxelles; — de M. de Dechend, directeur de la Banque
de I'empire & Berlin; — du sculpteur Louis Auvray; — du
prince Charles de llohenlohe-Ingelfingen, commissaire civil
du llolstein; — du violoncelliste Ilubert Léonard, ancien
professeur au Conservatoire de Bruxelles.

Mouvement de la librairie.

La 16° série des Auteurs ceélébres, publiée par les éditeurs
Marpon et Flammarion, est actuellement compléte. Elle com-
prend les dix ouvrages suivants: UEruption du Krakatow, par
Camille Flammarion; — la Marquise de DBrinvilliers, par
Alexandre Dumas; — Madelon, Margot el Cie, par G. Cour-
teline; — Plerre le Véridique, par Catulle Mendés; — les
Buttes Chawmont, par C. Deslys; — le Seerel terrible, par
A. Belot; — le Prixz d’un sourire, par G. d’llailly; — aé-
moires d’un suicidé, par Maxime Du Camp; — la Derniére
croisade, par kené Maizeroy; — Doubrowsky, par Pouchkine.

l.es mémes éditeurs ont terminé la nouvelle édition de
IAstronomie populaire, par Camille Flammarion, qui a dé-
passé le centicme miile. 1lls commencent la pullication en
livraisons bihebdomadaires de la Physique populaire, par
M. Emile Desbeaux, qui formera I¢ quatriéme volume de la
Bibliothéque Camille Ilammarion.

La Biblioth¢que Charpentier vient d'inaugurer, avec la
Nouvelle collection, une série de romans inédits et d’ceuvres
littéraires qui pourront étre accueillisavec faveur par toutes

les classes de lesteurs. Le premier ouvrage paru est P'Abbé
Roiltelet, par notre coliaborateur M. Ferdinand Fabre. Le
prix de chaque volume, qui comprendra des illustrations,
est fixé 4 2 fr. 50.

A la Petite Bibliothéque Charpentier est venu s’ajouter un
nouveau volume de l'GEuvre poétique de Victor Hugo, qui
contient les Ballades et les Rayons et les Ombres, avec deux
dessins de Jules Garnier, gravés a I'eau-forte par F. Des-
moulins,

La Maison Quantin met en vente un curieux réeit histo-
rique et dramatique, genre moyen ige, intitulé : Lys amors
d’lHelain Pisan et d’Iseult de Savoisy, « mis en escripts par
Loys-Julius Gastine, et aornés d’imaiges par Edouard Zier »,
qui forme un joli volume, tiré & petit nombre et orné de
150 dessins dans le texte et hors texte.

Signalons 4 la méme librairie : ¥a méthode, traité pra-
tique d’escrime, par J.-B. Charles; — et une élégante pla-
quette de M. Tlugues Le Roux, les Flewrs a Paris, avec cing
eaux-fortes originales de Paul Avril,

L'éditeur Alcan fait paraitre un nouveau volume du
Recueil des instructions donndes auzx ambassadeurs et mi-
nistres de France depuis les (raités de Westphalie jusquw'a
la Révolution [rancaise, qui est édité sous les auspices du
ministre des affaires étrangéres, c’est le tome 1 de e Russie,
depuis les origines jusqu'en 1748, par M. Alfred Rambaud.
Lec tome 11 paraitra au mois d’octobre prochain,

Signalons dans la Collection des artistes célébres, éditée
sous la direction de M. Eugéne Miintz, Fragonard, par
Félix Naquet; — et Madame Vigée-Lebrun, par Charles
Dillet.

La librairic Firmin-Didot a publié dans la Bibliothéque
des méres de [amille trois nouveaux romans : la Fille du
philosophe, par M™® Marvie Lionnet; — les [lautvillers, par
Dierre Ficy; — et Annie, par M. Maryan.

Les librairies lletzel et Quantin ont fait paraitre dans
VEdition populaire des wuvres complétes de Victor Hugo
deux nouveaux ouvrages : les Travaillewrs de la mer et les
Chditiments.

[l convient de signaler, en outre, parmi les récentes pu-
blications :

HISTOIRE., — Brocrapnik. — Wémoires du duc Des Cawrs,
publiés par son neveu le duc Des Cars; — Nicolas Foucquel,
par Jules Lair; — le Marquis de Vérac et ses amis, 1768-1858,
par le comte de Wougé; — les Origines de la restauration
des Bowrbons en Espugne, par A. loughton; — Wadame de
Beaumarchais, par L. Bonneville de Marsangy; — Journal
d’un étudiant pendant la Révolution (1789-1793), par Gaston
Maugras; — La Gréce duw roi Othon, correspondance de
M. Thouvenel, publiée par L. Thouvenel; -- le Prince de
Talleyrand et la maison d’'Oridans, lettres publiées par la
comtessc de Mirabeau; — Galerie du svi® siéele, la Re-
genee, par Arseéne Iloussaye (Charpentier); — Souvenirs du
dernier secrélaire de Sainte-Bewve, par Jules Troubat; —
Souvenirs du second empire, par le comte Albert de Mau-
gny (Kolb); — Rosbach et Iéna, parle baron Colmar von der
Goltz, traduction Chabert; — UAlsace @ (ravers les dyges,
par R. Keppelin (Fischbacher); — les Armdes allemandes
sous Paris, par J. Joguet-Tissot; — Histoire d'Allemagne,
tome VI, les Emperewrs du xive siéele, par J. Zeller (Li-
brairie académique) ; — U'Oratewr Lycurgue, par Télix Dur-
bach; — la Vie militaire sous Vancien régime, (les officiers),
par A. Babeau (Firmin-Didot); — les Députés el les cahiers
électoraux de 1889, par 1i. Duguet (Bourloton).

PAYS ETRANGERS. — VOVAGES. — Du Caucuse auy monts
Alui, par Jules Leclercq (Plon-Nourrit); — Noles de voyage
d’ur hussard : un raid en Asie, par J. de Pontevés-Sabran;
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— les Nourelles-1ébrides, par lmhaus (Berger-Levrault); —
le Sorinlisme en Allemayne, par Adolphe Potel; — l:‘tuf/es
sur I Allemagne politique, par André Lebon {Plon-Nourrit);
— lo Séndyal el le Sondan [rancuis, par Paul Gaflarel (Defa-
grave); — Aulour des Balkans, par Victor Ghambon; — lu
Terre provencale, jourval de route, par Al’aul ,\[ari(?lon; —
Uuatre ans auz Indes anglaises, notre vice-roydaile, par la
marquise de Dufferin et d'Ava, traduction B. de Gerisy; —
Précis de la gdographie économique des cing parties du
monde, par Marcel Dubois (Masson).

PiuLosoping. — ReLicioN. — L'Evolutionnisme des iddes-
forces, par Alfred Fouillée; — les Neves, psychologie el pa-
thologie, par le docteur Tissié; — les Lois de Uimilation,
par G, Tarde; — Rapports du relutif et de labsolu, par
Folix Cellarier : — U dntlropologic eriminelle et ses récents
progrés, par Gesare Lombroso; — la Théorie de la grdce el
la liberté morale de U'lomme, par Joyau (Alcan); -— Prdcis
de Uhistoive des religions, par L. de Millou¢; — les Joines
dgyptiens, par L. Amelineau; — les Résullats de Uexéyese
biblique, par Maurice Vernes.

LEcisLatios. — Ecoxovie pouiriove. — Le Budgel con-
munal, étnde pratique, par E. Trigant-Geneste (lletzel); —
Des priviléges et tmnunités des agents diplomatiques en
pays de chrétienté, par G. Odier; — Des ransports par
chemin de fer, par G. Féolde; — les Communaur et le do-
maine rural & Uépoque franque, par G. Glasson; — Pre-
miers principes de Péconomique, par A. lloudard (Guillau-
min); — la Caisse centrale du Trésor public, par Ch, de
Marcillac (Berger-Levrault); — la Nationalité, par L. Le-
Sucur et E. Dreyfus; — Procédure & suivre devant les con-
seils de préfecture, par un conseiller (Plon-Nourrit); — les
Accidents du travail et de Uindustrie, par A. Gibon ; — Nou-
veau raitd d’économie politique el monétaire, par P. Du-
clitel (Guillaumin).

Lirrinatens. — Pogsies, — Porfrails Littéraires du
svit® siéele, par Léon Gautier; — les fvolulions de la criti-
que [rancaise, par Lrnest Tissot (Librairie académiquej; —
Nouvelles questions de critique, par Ferdinand Brunetiére;
— Nowveaux entr’actes, par Alexandre Dumas fils; — I't-
Lura, par Avgeste Vacquerie; — les Dégoits, par J. de Ville-
preux; — ltéaction, par J-P.Clarens; — Ames vierges, par
J. de La Bretonniére; -— les Cendres chaudes, par E. Bou-
vray; — le netour, par Henri ileinc, traduction en vers de
J. Daniaux; — Lointains et retours, par Octave Lacroix: —
Simples rimes, par Georges Gillel; — UHeure enchantie,
par Gabrie! Vicaire; — .mna, par le vicomte de Borrelli;
— le Thédlre @ Paris, 1888-188Y, par C. Le Senne (Le Sou-
dier); — la Légende divine, par James Darmesteter; —
Perles et talismans, par A. Lacroze (Fischibacher); — le
Iéve et la vie, par O. de Gourcuf: — Nouveaw (raité de ver-
sification frangaise, par C. Le Goftic ct K. Thieulin (Masson);
~ Eloges académiques, par J. Bertrand (1lachette).

Royans. — Sébastien Rocl, par Octave Mirbeau (Charpen-
tier); — Qui perd gagne, par Alfred Cipus: — la Fausse
route, par ***; — Un drame royal, par le comte d’llérisson
(Oliendorfly ;: — Chaos, par Alexandre lepp; — la Tireuse
de cartes, par X. de Montépin ; — Wéphistopléla, par Catulle
Mendes; — les Turtwrel, par Paul llugouncet; — le Serment
«’Eva, par liené de Pont-Jest; — Chére advrée, par Adolphe
Belot; — la Vierge de la Madeleine, par Charles Mérouvel ;
— le Crime de la rue Monge, par Vierre Zaccone; — le Loup
des Brousses, par P. louvet; — la Femme d'aflaires, par
Dubut de Laforest; — Wademoiselle Lizon, par A. Matthey
(Dentu); — 'Essence de soleil, par Paul Adam; --azillet
blanc, par A. Lambert de Sainte-Croix; — Luske, par Adol-
phe Aderer; — ['Oncle Scipion, par André Theuriet; —

UInutile beauté, par Guy de Maupassant; — Honnewr ’ur-
tisle, par Octave Penillet; — Flirt, par Paul llervicu: —
Une sous-préféte, par A. Gennevraye; — En amour, par
J. Ajulbert: — ¢iris et rose, par llenri Conti; — Stérile, par
. de Coynard; — les Confessions d'un manyeur d’opinm,
par . de Quineey, traduction Descreux; — {Amour dé-
fendu, par 1. Dauny; — la Fin d'une race, par 1. de Braisne
(Ferreyrol); — Trois siouvelles, par la bharonne d'Ebner-
Ischenbach ; — Contes d'wmour, par A. Chenneviéres; —
le Roman de la femme médecin, par Sara-Orne Jewetd
{Metzely; — Fréderika, par Léon Sarty (Fischbacher) ; — Can-
deur, par André Maurel (Librairie académique); — Guietds
de bord, par Pierre Mail; — les Facélies de Cadet-Bilard,
par Armand Silvestre; — .Amour défendu, par Jules Mary
(Kolb); — Daniel Cummins, par llenri Gaullieur; — fes
Derniers réveurs, par Paul Perret: — Titiane, par Sadia;
—le Fils du plongeur, par F. du Boisgobey; — ' Amant de
Rébeecn, par Charles Canivet (Plon-Nourrit).

Divers. — L’Homme et la femme a tous les dges de la vie,
par le docteur Camboulives; — les fidrolutions de Part, par
Maurice Valette; — I'Art el le bien-élre chex soi, par Paul
Bichet (Marpon-Flammarion); — le Rire de Caliban, par
Emile Bergerat; — l'drmde duw crime, par Ignotus; — les
exercices du corps, par G. Bonnefont; — la Poudre sans
fumée el ses couséquences, par e colonel B.; — le Proliéime,
par Antoine Cros; — Eludes sociales, par le docteur Burg-
gratve; — la Sonate de Kreutzer, par le comte Léon
Tolstoi, traduction Rosny ; — Ames sleves, par Tola Dorian;
— Essais de critique musicale, par L. de Romain; —- Now-
veaw musiciana, par J.-B. WWeckerlin: — Pinnée monduaine,
1889, par Septfontaines (I'irmin-Didot); — 1Nistotre d'une
esnuisse de la pediture aw musée du Lovvre, par . Pétroz
{Alcan): — Sub Jove, par \drien Marx (Dentu); — la Vie
parisienne, 1889, par Parisis (Ollendorll); — la Réforme de
Déducation en Allemagne aw xvu®© siéele, Rasedow et le phi-
tanthrop inisme, par A. Pinloche (Armand Colin}; — Mon musce
erintinel, par G. Macé (Charpentier); — Alentour de ’école,
par Edouard Petit, préface de Jules Simou (Dreyfous); —
Flewrs d’hiver; — Fruils d*hiver; — Histoire de me maison,
par Ernest Legouvé ‘OllendorfT).

Signalons la publication de la troisiéme série des Variélés
révolulionnaires (Alean). de M. Marcellin Pellet. Les princi-
pales études qui composent ce volume se rapportent 4 Thé-
roigne de Méricourt, & la conspiration du général Malet, A
I'ambassadeur Barthelémy, I'unlque représentant de notre
diplomatie frangaisc pendant la Révolution, et aux historiens
italiens qui ont discuté et apprécié la Révolution f(rancaise.
Elles sont traitées d'une plume alerte et facile, sans ancune
prétention i I'érudition pure et méritent, & tous égards,
d’intéresser le public.

Voici & la libralric Didot un ouvrage de vulgarisation,
Udstronomie pratique, de M. G. Dallet, L'auteur a spécia-
lement rédigé son travail pour les amateurs désircux
de s'initier & I'étude des espaces célestes, sans avoir, toute-
foi¢, une connaissance approfondie des lois mathémaliques.
Il leur expose, sans aucune complication de formules,
la constitution intime des astres et leurs mouvements, et il
leur enscigne les mdéthodes et les instruments propres a
observer les curiosités du ciel et les merveilles de I'infini,
Son ouvrage, orné de 93 gravures et de 12 caries du cjel,
offre un cxposé général de la science astronomique quel'on
trouvera trés attrayant.

Enile Raunié.

L'administrateur-gérant : 1lIExny FERRARL.

Paris, — \lison Quantin, L.-H, May, Erocleur, 7, rue Saint-Bonoft. (14638)



